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I. INTRODUCCION

La historia de la Selva, Montafia 0 Bosque de Doramas es,
antes acaso que cualquier otra cosa, la historia de una desilu-
si6n. Desde el siglo XVI, cronistas, historiadores y poetas de las
Islas, asi como viajeros y cientificos que recorrieron el archi-
piélago en muy diferentes épocas, han hablado de un extenso
paraje situado en el norte de la isla de Gran Canaria que no
podia menos que despertar admiracién y asombro.

El lugar, que sirvié de refugio en el periodo de la conquista
al héroe aborigen Doramas, de quien recibié6 su nombre, fue
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2 : ANDRES SANCHEZ ROBAYNA

celebrado desde antiguo como uno de los mas densos y largos
nucleos de formaciones arboreas de un territorio que, segin
revelan todos los datos, no carecia precisamente de ellos.
Abundan, en este sentido, los testimonios: son pocos, en efecto,
los historiadores antiguos de las Islas que no mencionan la sel-
va, de la que siempre se habla en términos admirativos.

Fue, sin embargo, el poeta Bartolomé Cairasco de Figueroa
(1538-1610) el que, a través ‘de diferentes textos, doté al fron-
doso paraje de un caracter mitico, relacionado con antiguas y
legendarias visiones del archipiélago; un mito evidentemente ale-
gorico, segin se entiende en un concreto sentido filoséfico, esto
es, una sutil imbricacién de ficciéon y realidad '. Cairasco, en
rigor, no hacia con ello mas que ser fiel al espiritu de su tiem-
po, que con frecuencia atribuyé a determinados aspectos u ob-
jetos de la realidad los signos del «espesor» cultural mitolégico;
en la caracterizacion del lugar supo también, sin embargo, ha-
cer coincidir el locus con una «conciencia mitica» de la que
estaba necesitada una regién recién ingresada en la orbita cul-
tural europea. Lo logré, sin duda, plenamente. Desde entonces,
ese caracter mitico permanecié en la imaginacién cultural de
los canarios como un insustituible punto de referencia respecto
a la vision de su propio pasado.

En lo que se refiere a su hermosa, excepcional realidad fi-
sica, la selva de Doramas, que tras la conquista habia pasado
a ser un terreno comunal (y que bajo esa condicién fue cono-
cida y celebrada por Cairasco), seria entregada con el tiempo
a manos privadas, y en éstas, asi como en accidentes y avata-
res diversos, a través de los cuales sufrié sucesivas devasta-
ciones, fue perdiendo su extraordinaria riqueza forestal y, con
ella, no sdélo su'\‘ belleza, sino también su significaciéon y su valor

' Aunque mas tarde (véase el apartado IV, ‘Literatura y mito’) me deé-
tengo especialmente en la aludida condicién mitica, me sirvo aqui de unas
palabras de.J. Ferrater Mora sobre el mito alegérico, que «tiene dos as-
pectos, ambos igualmente necesarios: lo ficticio y lo real. Lo ficticio con-
siste en que, de hecho, no ha ocurrido lo que dice el relato mitico. Lo
real consiste en que de algin modo lo que dice el relato mitico responde
a la realidad»; vid. J. FERRATER MoRa: Diccionario de Filosofia, Buenos Aires,
1969, vol. I, s. v. ‘Mito’, p. 210.
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social para las localidades nortefias y para la isla toda. De
modo paralelo, textos literarios de épocas diversas registran y
lamentan esa decadencia.

La historia de la selva es la de una progresiva destruccion,
que provocé en la vida social abundantes conflictos, y que sus-
cité en la sensibilidad cultural del archipiélago el sentimiento de
una dolorosa pérdida. Es, en efecto, la historia de una desilusion,
pues en la selva de Doramas habia quedado cifrada desde un
principio, como ha quedado dicho, una imagen mitica, que la aso-
ciaba a los Campos Eliseos y que hacia de la isla un territorio
tinico; y que, en fin, convertia a sus habitantes en privilegiados
fruidores de un lugar elevado, por obra de la imaginaci6n poé-
tica, a la categoria de un territorio arcadico. Desde Viera y Cla-
vijo, en el siglo xvi, la selva no ha conocido otro canto que la
elegia; se ha celebrado aun en cada época, es cierto, lo que han
sido los débiles restos del lugar, pero ha dominado siempre el
tono de un oscuro y desilusionado lamento, de manera que, en
lo que podria llamarse la «historia literaria» de la Montafia desde
el siglo Xv1 hasta hoy, ha pesado mucho mas el espiritu elegiaco
" que la feliz celebracion.

La «sustancia» del mito, sin embargo, latia siempre en el fon-
do de aquel espiritu; y mas aun: la lamentacién elegiaca tenia
lugar precisamente porque se trataba de un mito arraigado con
fuerza en la conciencia cultural. Es dable, en efecto, pensar
que, de no haber existido desde Cairasco de Figueroa una ca-
racterizacién mitica de la Montafia, ésta no habria podido acaso
suscitar los numerosos testimonios literarios que hoy poseemos
acerca de su progresiva depredacién. Puede decirse incluso que
la ruina de la selva de Doramas forma parte de lo que, en
relacién con la cultura europea de su tiempo, Goethe llamé la
alarmante «desmitificacién» de la Naturaleza que venia produ-
ciéndose en la encrucijada de dos tiempos histéricos radical-
mente diferentes; una encrucijada a partir de la cual se asiste
—con la cristalizacién de las ideas ilustradas, en efecto— al na-
cimiento de la modernidad. Tal desmitificacién esta en la base
misma de la pérdida de la selva, de la casi sistematica des-
truccion, desde finales del siglo de las luces, de un bosque de
riqueza casi inagotable.
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La destruccién de la selva de Doramas se habria producido,
evidentemente, aun si el lugar hubiera carecido de una carac-
terizacion mitica. Pero es el caso que el paraje poseia, desde
los tiempos de Cairasco de Figueroa, tal condicién, adquirida
a través de numerosos textos con los que el autor del Templo
Militante, en una época ciertamente muy sensible a la realidad
natural (mas atn: una época que inventé la visién de la Natu-
raleza?), quiso elevar el paraje grancanario a la categoria de
un locus mitico. Dicho de otro modo: de la misma manera que
la Montafia cantada por Cairasco no fue el tinico bosque exis-
tente en las Islas, y que ninguno fue celebrado ni de lejos
como lo fue aquél, tampoco la selva de Doramas fue el tnico
bosque o niicleo arbéreo de consideracién que sufrié notables
depredaciones en las Islas a partir del siglo xvi, e incluso an-
tes; correlativamente, ninguno de esos bosques depredados tiene,
de igual modo, una «historia» elegiaca como la que posee el
famoso «bosque umbrifero»®. Ello quiere decir no sélo que la
elegia es inseparable del mito, sino también que, de no haberse
dado éste, tampoco aquélla se habria producido.

En las paginas que siguen intento ofrecer una aproximacion
al significado histérico-literario de la selva de Doramas, lo cual
implica, inevitablemente, un examen previo de las referencias
contenidas en la historiografia insular, analisis sin el cual no
parece posible contrastar adecuadamente dénde acaba la rea-

? «La plena incorporacién del paisaje —escribe Emilio Orozco— es cosa
que se produce en el Renacimiento. Desde lo humano, tema inicial y cen-
tral, el arte va incorporando progresivamente a su campo todos los ele-
mentos del mundo viviente.. El Renacimiento incorpora la visién de la
Naturaleza; el Barroco, en una actitud de aproximacién hacia la realidad
toda, harad aparecer los temas del arbol, las flores y los pajaros..»; E.
Orozco: Paisaje y sentimiento de la Naturaleza en la poesia espariola, Ma-
drid, 1974, p. 79.

* Escribe Ortuiio Medina que de «la maxima categoria de la flora ma-
caronésica» (el bosque de lauraceas, «muy castigado» en las Islas), en la
actualidad, «como bosques propiamente dichos, se conservan en todo el
archipiélago solamente unas 6.000 Has., repartidos en la isla de Tenerife,
Gomera, La Palma e Hierro, mas algunos restos insignificantes en Gran
Canaria»; vid. F. ORTUNO MEDINA: Formaciones arboreas de Canarias, Las
Palmas de Gran Canaria, 1980, pp. 31-32.
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lidad y dénde comienza el mito, esto es, qué alcance poseen
nuestros conocimientos acerca de la realidad material de la
Montafia en relacién con la alegoria propuesta por Cairasco,
pues que el propio mito alegérico encierra, como se ha visto,
un aspecto real. Me sirvo también, claro esta, y con el mismo
propésito, de documentos proporcionados por viajeros y cienti-
ficos insulares y extrainsulares de diferentes épocas. Este exa-
men dara paso al nucleo de las presentes notas, que no es otro
que un estudio de los textos del autor de la Esdrujiilea referi-
dos a la selva y a sus atributos miticos, asunto que demanda
por su parte una clarificacién de la idea misma de mito; un
capitulo que esta vez —aunque no ignoro su prelaciéon meto-
dolégica— se hallara mas tarde por razones de argumentacion
y discusion. Breves conclusiones finales tratan de resumir y ex-
traer lo que considero mas significativo de una historia par-
ticularmente rica y compleja, y que llena cuatro siglos de lite-
ratura escrita en las Islas, aspecto éste que también se analiza
en el lugar oportuno.

En verdad, el tema aqui examinado va mas alld de lo es-
trictamente literario, si en el texto literario se pretende ver tan
s6lo un cerrado documento estético. Se trata, en verdad, de
un tema que compromete también cuestiones de orden filoso-
fico y espiritual. La selva de Doramas es uno de los capitulos
més importantes y atractivos de un libro aun no escrito: el que
describiera e interpretara la concepcién que los canarios han
tenido de si mismos como colectividad a lo largo de los tiem-
pos. llustrativo fragmento, ciertamente, de una «identidad» cul-
tural cambiante, para cuya comprensién son tan. decisivos los
datos de la poesia como los de la historia (en Canarias unos
y otros, a veces, coincidentes), no serfa la visién de la selva
de Doramas a través de cuatro siglos, precisamente, el apartado
menos relevante en un estudio sobre las transformaciones de

4 Las perspectivas de la poesia y de la historia se han superpuesto
con frecuencia en la tradicién cultural canaria. Dejando a un lado el caso
del Poema de Viana (que responde al canon genérico del poema épico,
en el que los planos de la poesia y de la historia integran un discurso
unitario), piénsese tan sélo en José de Viera y Clavijo y en Agustin Millares
Torres, al mismo tiempo escritores e historiadores.
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6 ANDRES SANCHEZ ROBAYNA

la autoimagen de una colectividad que tantas veces ha debido
interrogarse acerca de si misma sub specie artis. Pues la selva
de Doramas, sobre preocupar extraordinariamente a historia-
dores y escritores canarios desde la incorporacién de las Islas
al proceso cultural europeo, ha sido también un motivo que
contiene, implicita y explicitamente, una importante clave de
autolectura y autointerpretacion cultural; de ahi su permanencia
y su continuidad histérica como tal motivo, segiin se vera mas
adelante con algin detenimientos.

De algunos aspectos de la célebre umbria doramasiana exis-
ten ya, por fortuna, analisis de caracter histérico-politico e
histérico-social® (unos cuantos datos sobre los conflictos deci-
mondnicos ya los conociamos a través de la Historia de Millares
Torres). Por mas que en el primero de los articulos citados po-
dra hallarse un relato de los problemas sociales y politicos oca-
sionados por los repartimientos de la Montafia en un decisivo
periodo, ademas de una explicacién sobre su primitiva condi-
ciéon de tierra comunal, me ha parecido de especial interés re-
producir aqui, en apéndice, un valioso texto inédito del presbi-
tero don José Marrero que analiza también (entre otras cosas)
esos hechos. Se trata de un trabajo que cuenta entre sus mé-
ritos diversos el de representar una contribucién valida a la
historia de la Montafia, y sobre el que habré de volver mas
tarde.

* Véase el apartado V de estas notas (‘La selva de Doramas en la tra-
dicidn literaria insular’).

¢ Cfr. el importante estudio de V. SUAREZ GRIMON: «La Montafia de Do-
ramas y la conflictividad social en Gran Canaria en el transito del Antiguo
al Nuevo Régimen», VII Coloquio de Historia Canario-Americana (1986), Las
Palmas de Gran Canaria, 1990, vol. I, pp. 535-558; para un contexto més
amplio, A. BETHENCOURT MASSIEU y A. Macias HERNANDEz: «Expansién del
cultivo y conflictos sociales en Gran Canaria en el transito del Antiguo al
Nuevo Régimen», en A. MILLARES TORRES: Historia General de las Islas Ca-
narias (Complementada con elaboraciones actuales de diversos especialistas),
Las Palmas de Gran Canaria, 1977, especialmente el apartado «El reparti-
miento de la Montafia de Doramas» (pp. 245-246); cfr. asimismo la resefia
histérica («La selva profanada») realizada por J. M. ALZOLA en su libro Don
Chano Corvo (Crénica de un jardinero y su jardin), Las Palmas, 1973,
pp. 5-15.
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Tanto los estudios de Suarez Grimén, Bethencourt Massieu
y Macias Hernandez como éste que reproduzco, extractado, en
- el Apéndice, me eximen en cierto modo de ensayar aqui una
breve historia comprensiva del lugar. Sin embargo, como la lec-
tura de las presentes notas no presupone el conocimiento de
los trabajos aludidos, sino que éstos constituyen sélo una in-
formacién complementaria a la que el lector podria acudir even-
tualmente, me veo de algin modo obligado a ofrecer, no ahora
mismo, sino en los lugares oportunos de mi recorrido, los datos
histéricos minimos correspondientes a cada fase. Confio en no
haber omitido ningtn aspecto basico de esa historia social y
politica, y que lo mas esencial de esos datos —que son, sin
duda, imprescindibles— contribuya a una mejor comprension
de los testimonios literarios. El lector puede, en cualquier caso,
remitirse sin dificultad al Apéndice para la aclaracion de tal o
cual aspecto histérico que haya podido quedar incompleto o
excesivamente esquematico en mis notas.

II. LA SELVA DE DORAMAS EN LA HISTORIOGRAFIA CANARIA

Parece necesario, a la hora de estudiar la significacién de
la Selva de Doramas, verificar un recorrido por algunos de los
testimonios mas representativos de la historiografia insular acer-
ca de la famosa Montafia. No se persigue aqui la exhaustividad,
sino tan sélo dar cuenta de las referencias que estimamos pue-
den ayudar a una mejor o mas cefiida interpretacion de un
hecho natural en su lenta y progresiva entrada en la fenome-
nologia cultural. En este rapido repaso se incluye, de manera
complementaria, el parecer de algunos viajeros y cientificos, cu-
yos puntos de vista —ajenos, en principio, a la historia de las
Islas, o llevados, en el caso de los cientificos, por intereses pu-
ramente objetivos— pueden resultan especialmente valiosos. So-
bra decir que son en verdad muy abundantes los testimonios
histéricos que hoy poseemos sobre la célebre selva, y que aqui
han tenido que ser seleccionados a partir tanto del interés es-
pecifico de cada uno de ellos cuanto de la época en que fue-
ron escritos, con el objeto de ofrecer una idea clara e histori-

Nuam. 37 (1991) 245



8 ANDRES SANCHEZ ROBAYNA

camente equilibrada de la significacion del lugar. Son estos tes-
timonios los que nos permitiran sopesar el aspecto real del mito
alegérico propuesto por Cairasco («do real —recuérdese—
consiste en que ...lo que dice el relato mitico responde a la
realidad»). Acudamos, pues, a esos testimonios.

Aunque de una manera muy general, ya la crénica de Ga-
difer de la Salle afirma, al hablar de Gran Canaria, que

Es un pais lleno de grandes bosques de pinos y de abetos,
de dragos, de olivos, de higueras y de palmas que produ-
cen datiles y de muchos otros arboles que producen va-
rios frutos de varias medicinas’. '

Pese a tratarse, en efecto, de una afirmacion muy general,
como suelen serlo las de los primitivos cronistas (por ello hoy
solamente aceptadas con algunas reservas® por algunos espe-
cialistas en la historia natural de la regién), no conviene perder
de vista la referencia a los «grandes bosques» del pais, pues la
expresion no parece implicar —por los arboles que luego cita
la frase— una idea demasiado elastica o inconcreta de forma-
cion arbérea en ocasiones atribuible a los cronistas, como sos-
pecha Ortufio Medina; hoy, por otra parte, puede admitirse sin
dificultad que hasta «en la desembocadura de los barrancos y
cursos de agua podrian existir arboles propiamente dichos»®.

En relacién ya con algunos hechos de la conquista castella-
na, afirma la crénica llamada Lacunense:

Al fin los Canarios se juntaron, y hicieron consejo en el
qual se hall6 el valeroso Doramas, hombre valentissimo y
de grandes fuercas que por sélo su valor se auja hecho
Rey y sefior del valle y montafia que oy se llama de Ora-
mas [sic], que es de las mas fértiles de Espafia, y que se
sabe que puede onde cortar un pie para el afio siguiente
alrededor dél estan nasidos dies, y doze algunos a modo

? Le Canarien. Crénicas francesas de la conquista de Canarias (intro-
duccién y traduccién de A. Cioranescu), Santa Cruz de Tenerife, 1986 (3.2
ed.), p. 66.

¥ Véase la «Introduccién» al citado trabajo de Ortufio Medina, pp. 7-11.

* Ibidem, p. 8.
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de haula mas altos que una lanca que parecen de siete,
u ocho aiios..."*

La alusién a la asombrosa fertilidad del lugar resulta muy
significativa. Antes de la incorporacién de Gran Canaria a la
Corona de Castilla en 1483, el gobernador Pedro de Vera queda
autorizado por los RR. CC. (4 de febrero de 1480)" para reali-
zar repartimientos de tierras, mas tarde (1495) revisados para
evitar posibles injusticias y agravios. Algunos terrenos se asignan
a quienes participaron personal o financieramente en la con-
quista; otros quedan adscritos al cabildo o concejo de la isla;
otros, en fin, permanecen como tierras realengas, que mas tarde
son aprovechadas por el comunal. Este dltimo es el caso, entre
otros, de la «<montafia que oy se llama de Oramas.

La frondosa selva, en su calidad de espacio comunal, era
aprovechada por los vecinos de la zona como pastos de ganado
y para la obtencién de lefia, madera y carbén. Asi permanecio
durante décadas. Eran mas de seis millas de bosque, extendidas
«desde el Barranco del Rapador hasta Montaiia Alta, en la parte
de Guia; y desde las mismas casas del lugar de Moya hasta las
alturas de la cumbre, coronada por los pinos del territorio de
Galdar» % un extenso paraje, asi pues, caracterizado tanto por su
extraordinaria belleza y fertilidad como por el provecho que de
él sacaban campesinos y ganados. El lugar era custodiado por
un cuerpo de vigilantes dependientes del concejo de Moya ®.

La belleza del paraje hizo que en sus proximidades se cons-
truyeran algunas casas que sirvieran de alojamiento a los nu-
merosos visitantes, pues la selva era incomparable sitio para
«distraer los ocios». Afirma don José Marrero que «muchos y

1 F, MORALES PADRON: Canarias: Crénicas de su Conguista, Las Palmas
de Gran Canaria, 1978, p. 212. No me ocupo aqui ni de la figura ni de
los hechos del famoso caudillo aborigen; para ello, vid. J. ALVAREZ DELGADO:
«Doramas: su verdadera historia», Anuario de Estudios Atldnticos, 16 (1970),
pp- 395-414.

Y, SUAREZ GRIMON, art. cit,, p. 537.

12 J. MARRERO: Apuntes para la historia de la parroquza de Moya en

Canarias, Museo Canario, Libro 3, p. 448.
13 Ibidem.
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nobles sefiores» habian tomado la selva como «inmejorable es-
tacién veraniega»: un lugar de recreo, una estacion de moda.
Se venia algunas veces «a servir de padrinos a los hijos de los
parientes, amigos y colonos», 0 a cobrar piezas de la «abun-
dante caza» de la Montafia. Llegaban los nobles visitantes al
pueblo —sigue diciendo Marrero— «montando briosos corceles
o mulas ricamente enjaezadas, con acondicionamiento de pajes,
palafreneros, esclavos, criados y aduladores, que formaban una
pequeiia corte de los caballeros distinguidos o de las altas dig-
nidades eclesiasticas»*. Quienes buscaban un ameno jardin de
recreo lo hallaban alli en forma de fascinante selva.

Muchos afios pasaron bajo este cuadro idilico. El poeta-
canénigo Bartolomé Cairasco de Figueroa, animador en Las Pal-
mas de una conocida academia llamada precisamente «del Jar-
din» 5, no sélo se acercaba con frecuencia a la selva desde la
ciudad, sino que incluso —se ha dicho— tenia en las proximi-
dades de la Montafa, con su familia, «algunas posesiones, exac-
tamente en Los Palmitales, junto a esta villa de Moya, en el
lugar que atn se llama Cairasco» .

Supo el poeta poner tal énfasis en la celebracion de la selva
en sus numerosos escritos sobre ella (fragmentos de una co-
media, epistolas, versos afadidos a su traduccién de la Jerusa-
lén libertada de Tasso, episodios de su Templo Militante) que
desde muy pronto su nombre quedaria inseparablemente unido
a la fama de la Montafia; esa misma fama era, en fin, en bue-
na parte, obra de sus versos. Desde entonces, iba a ser dificil
hablar de la selva sin mencionar a su entusiasta cantor, y a
la inversa. Asi ocurria, de hecho, ya en torno a 1600, todavia
en vida de Cairasco.

14 J. MARRERO: Apuntes.., cit., Libro 1, fols. 36 y 46v.

5 Sobre la Academia del Jardin, cfr. A. CIORANESCU: «Cairasco de Fi-
gueroa: su vida, su familia, sus amigos», Anuario de Estudios Atldnticos, 3
(1957), especialmente pp. 74 y sigs,; eiusdem, «La Academia literaria de
Cairasco», Estudios Canarios (Anuario del Instituto de Estudios Canarios),
101 (1958), pp. 13-14.

e J. MARRERO: Apuntes.., cit, Libro 1, fol. 37. Cioranescu, en el primero
de sus trabajos citados en la nota anterior, subraya, sin embargo, que «no
conocemos los datos en que se funda esta afirmacién» (p. 69).
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Podrian citarse, en este sentido, unos versos de Antonio de
Viana sobre la selva de Doramas contenidos en su Conquista
de Tenerife (II, 777-780) como testimonio de caracter historico,
pues sabido es que como fuente de tal naturaleza (a pesar de
la conocida desautorizacién realizada por Nufiez de la Pefia)
ha sido su poema frecuentemente utilizado en la historiografia
canaria. En este caso parece mas apropiado, sin embargo, in-
sertar ese testimonio en la secuencia de las derivaciones pro-
piamente literarias que se veran mas tarde.

El ingeniero cremonés Leonardo Torriani (1560-1628), amigo
de Cairasco (como Viana), escribe en su Descripcién e historia
del reino de las Islas Canarias....

..Entre las cosas dignas de mencionarse estd la montafia
de Doramas, que, mirando hacia el Norte, tiene aguas fres-
quisimas, cerros amenos, y sitios extrafios y cuevas tos-
camente hechas, y varias clases de arboles en numero in-
finito, que con sus excelsas cimas parecen rebasar el tér-
mino de su crecimiento; los cuales crian sombra a los
prados, a las yerbas y a las fuentes que alli se hallan, de
tal modo que no solo parece ser la famosa montafia de
Ida, sino que parece como si reuniese en si a todos los
dioses del Parnaso y de la Arcadia. Digna de resonar al
dulce caramillo del Titiro mantuano [= Virgilio] y del Sin-
cero napolitano [= Sannazaro], hoy dia es de feliz memo-
ria por la suave Musa del Afortunado Cairasco, nobil plan-
ta provenzal cultivada en los eliseos terrenos de Canaria ".

La descripcién —«arboles en namero infinito», «parece ... la -
montafia de Ida»— podria antojarsenos hiperboélica si no con-
taramos con otros testimonios igualmente expresivos, sobre los

7 L, TORRIANL Descripcién e historia del reino de las Islas Canarias,
antes Afortunadas, con el parecer de sus fortificaciones (edicién de A. Cio-
ranescu), Santa Cruz de Tenerife, 1959, pp. 91-92. Anota el profesor Cio-
ranescu que «La menciéon que del poeta canario se hace aqui coincide
con la de Abreu Galindo, en igual pasaje de su historia, y se explica por
el verdadero entusiasmo de Cairasco para con el célebre bosque de Do-
ramas. Por otra parte, es cierto que Torriani conocia a Cairasco, quien le
dedicé una epistola y para cuyo Templo Militante escribié una cancion
en italiano» (p. 92).
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cuales ya pesaba, por otra parte, la versién de Cairasco. Ade-
mas del nombre de éste, nétese que Torriani menciona algunas
comparaciones ya realizadas por el autor del Templo Militante
(Parnaso, Campos Eliseos, etc.); no menos significativa es la re-
ferencia a la obra que dio origen a todo un género, el pastoril:
la Arcadia (1502-1504) de Sannazaro, cuya ambientacién bucé-
lica (enraizada en la literatura clasica, desde Te6crito hasta Vir-
gilio) contagia fuertemente la visién de Cairasco, como tendre-
mos oportunidad de analizar mas adelante.

Muy especial interés presenta el testimonio de fray Juan
de Abreu Galindo en su Historia de la Conquista de las sie-
te Islas de Canaria (concluida en 1632), cuyo capitulo VI
esta casi integramente dedicado a celebrar las excelencias de
la selva:

Habia en esta isla de Canaria muchas y espesas arboledas,
de diversos géneros de arboles enramados de grandes y
entretejidas yedras, y muchas yerbas olorosas, que hacen
estar siempre verdes arboles y suelo, y estas arboledas y
frescuras en muchas partes de la isla. Y principalmente
estd, dos leguas desta Ciudad Real de Las Palmas, en tér-
mino de Terore, la montafia Doramas, que es la mas fértil
arboleda que hay en estas partes, y de mucha agua; que
no hay arbol que se corte, que al afio no le hallen al
pie gran copia alrededor de pimpollos nacidos, y de mu-
chas y altas palmas, que de ?uera da gran contento a la
vista.

Tiene grandes frescuras, fuentes, arboles y espesura,
que, estando dentro de ella, apenas se ve el sol ni cielo.
Hay en ella gran diversidad de aves, que hacen suave y
concertada melodia con su canto. Por que tuvieron justa
ocasion los antiguos, de escribir ser los Campos Eliseos;
porque excede esta montafia a todas las que se tiene no-
ticia en mucho grado, asi en la Europa como en las de-
mas partes que se sepa; como excelente y artificiosamente
lo nota el chantre de Canaria don Bartolomé Cairasco, en
una carta que escribié a el licenciado Mateo de Barrios,
vecino de la isla.de La Palma, escrita en esdrajulos, que
por ser de quien es y tal, la quise poner aqui; que dice
desta manera:
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Dos damas, aunque viven en oposito,
llegaron, hermosisimas... '*

Y cuando vino a esta isla de Gran Canaria don Fer-
nando de Rueda, obispo de ella, que fue afio de 1581, en
una comedia que se le represento, en persona de Dora-
mas, le dijo: '

Este es el bosque umbrifero
que de Doramas tiene el nombre célebre...”

Las palabras del historiador franciscano no precisan comen-
tario, salvo, tal vez, en lo que respecta a las coincidencias con
Torriani en el tono aparentemente «excesivo» de la descripcion,
mezcla —como en Cairasco— de realidad e «imaginacion» que
integra antiguas y legendarias imégenes. Y cita ya, concreta-
mente, dos composiciones de aquél sobre la Montaiia. La refe-
rencia a las «muchas y espesas arboledas» de Gran Canaria nos
remiten, por otra parte, a la citada Crénica lacunense®.

El parecer del obispo Cristobal de la Camara y Murga en
sus Constituciones sinodales (1634) ha pasado a convertirse casi
en un topico cada vez que se habla de la Montafia:

..[Moya] es lugar muy sano, y comienca de alli para Te-
tori la montafia de Oramas [sic], tan celebrada de aquel
gran Poeta Eclesiastico don Bartolomé de Cayrasco Figue-
roa, Prior y Canénigo que fue de la Catedral de Canaria,
natural deila, hombre noble, y de exemplar vida, que en
diferentes versos hizo un Flos Sanctorum admirable. Es
pues aquella montafia de las grandiosas cosas de Espafa:
muy cerrada de variedad de arboles, que mirarlos a lo
‘alto, casi se pierde la vista, y puestos a trechos en unas
profundidades, y unas pefias, que fue singular obra de
Dios, ‘criandolos alli: ay muchos arroyos, y nacimiento de

15 Omito aqui la cita del texto integro, que se hallara mas abajo (apar-
tado III).

18 Como en el caso de los versos anteriores, el texto integro se re-
produce mas adelante.

2 Gobre el conocimiento por parte de Abreu Galindo de las cronicas
y del texto de Torriani, véase la Introduccién de A. Cioranescu a la citada
edicién de la Historia.
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aguas frescas, y estan los arboles tan acopados, que el ma-
yor Sol no baxa a la tierra. A mi me espantaua lo que
me dezian, y visto della lo que pude, dixe me auian dicho
poco?.

Pocos son los que omiten la cita, la indisputable «autoridad»
de este significativo testimonio histérico, como si el argumento
ultimo de estas palabras viniese a despejar toda duda y a bo-
rrar toda posible incredulidad. Cierto es que atin estamos en
plena efervescencia del espiritu barroco, esto es, de la poética
del «asombro»; en cierto modo, ese argumento final vendria,
sin embargo, a corregir (;0 mas bien a aumentar?), por parte
de una alta dignidad eclesiastica, cualquier licencia sospechosa
de incurrir en poética desmesura.

En su Historia de la Conquista de las siete yslas de Canaria
(1646), F. Lopez de Ulloa nos ofrece, por su parte, interesanti-
simos comentarios sobre el célebre lugar:

Al fin los Canarios se juntaron y hicieron consejo en el
qual se hallé el esforsado Doramas, valentissimo y de gran-
des fuercas, que por sélo su ualor se hauia hecho Rey y
sefior del ualle y montafia que oy se llama Doramas, que
no es justo que la grandeza desta montafia quede en si-
lencio por lo ques celebrada de todos los que a ella van.
Ella en si tendria de circuyto tres leguas, estd compuesta
de dos rios de agua abundantissimos, el uno que llaman
las Madres de Moya y el otro de Firgas. Son las aguas
frigidisimas y delgadas, y destos dos arroyos o rios se rie-
an el dia de oy muchas heredades que producen lucidos
rutos de cafias, vifias, trigo, cebada, centeno y millo; y
discurriendo por la dicha montafia tiene dentro de si otras
infinitas fuentes de gran recreacién. Esta compuesta de
muchas arboledas diferentes tantas [..] nuues y tan espes-
sos los arboles. que se camina por debajo dellos sin uer
el cielo en mucha distancia de camino, esta por los arbo-
les enredada mucha cantidad de yedras que la hacen mas

* Constituciones Sinodales del Obispado de la Gran Canaria, y su San-
ta Iglesia con su Primera fundacion, y translacion, vidas sumarias de sus
Obispos, y breve relacion de todas las siete Islas. Compuestas y ordenadas
por el Doctor don Christébal de la Cdimara ¥y Murga.., Madrid, 1634, fols.
340 y 340v.
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hermossa, y es en tanta manera su fertilidad, que adonde
se corta un arbol para la labor de los edificios y fabricas
de nauios, salen tres y quatro y dentro de otros tantos
afios ay tanta multiplicacién ques congruencia el contarlos.
Y asi se hace nauegandolos para las partes despafia para
muchas cossas que son necessarias. A esta montafia se
uan muchas personas nobles y los principales de la ysla
y juezes superiores y de todo género a tener diuertimiento
y gocar de aquella frescura y amenidad. Encierra en si
mucha cantidad de abes como son perdises, tortolas, pa-
lomos torcases, y tan grandes en talij manera, que llegan
a ser como una gallina. Todos estos animales se alimentan
de la grana y paga de aquellos arboles, y ansimesmo mu-
chos conejos, y es este género en tal manera, que yo lo
he uisto por experiencia quen menos de ora y media que
tres amigos se fueron a diuertir con arcabuces, mataron
ciento y veinte conejos, cantidad de mas de ochenta pa-
lomos y muchas tértolas. Apasiéntanse dentro della mucha
cantidad de ganados mayores y menores, pero con su ries-
go por que las justigias con los dafios que causan en los
arboles nueuos fes hazen caussas y condemnaciones. Y en
este citio de tanta amenidad y recreo, que dista de la ciu-
dad Pringipal tres leguas...

De las palabras transcritas cabe retener especialmente la con-
firmacion de un dato arriba anotado: que la Montafia se habia
convertido desde muy pronto en un gratisimo lugar de recreo,
un lugar al que se iba a tener «todo género de diuertimiento
y gocar de aquella frescura y amenidad». Nétese también el
caracter aparentemente fabuloso («aves .. que llegan a ser
como una gallina», «quen menos de ora y media .. tres amigos

. mataron ciento y veinte conejos, .. mas de ochenta palomos
y muchas tértolas»), cuyo tono (y cuya letra) nos hacen recor-
dar de inmediato a algunos cronistas de América. No deja de
ser igualmente significativo que se recurra también aqui al ar-
gumento de la propia experiencia como manera de certificar
la veracidad de lo narrado, tinico modo de combatir la incre-
dulidad del lector y el efecto de la «fabula» inverosimil; ni que
decir tiene que, como ocurre en los cronistas americanos, la

2 Recogido en el citado Canarias: Crénicas de su Conquista, pp. 295-
296 [fols. 44v-45v].
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«fabula» cobraba asi, con el testimonio personal, una intensidad
aun mayor (lo real fabuloso). Del texto de Lépez de Ulloa de-
ben retenerse igualmente las palabras relativas al provecho
maderero de la selva «para la labor de los edificios y fabricas
de nauios», aspecto sobre el cual habremos de volver. en se-
guida y que desempefa un decisivo papel en la historia de la
Montaiia. '

No todos nuestros cronistas e historiadores son igualmente
explicitos. El Breve resumen.. de Antonio Sedefio se limita a
hablar escuetamente de «una montafia espesa de grandes ar-
boledas llamadas de su nombre Doramas»#; igualmente lacénico
se muestra, por su parte, Gomez Escudero («. un Bosque de
grande arboleda»)*. Pese a la fugacidad de estos testimonios,
puede decirse que es ya significativa la presencia textual de la
selva de Doramas en dos crénicas definidas por la brevedad y
la economia de datos.

Por su parte, Juan Nuilez de la Pefia (1641-1721), en su Con-
quista y Antigiiedades de las Islas de la Gran Canaria (1676),
afirma que -

El lugar de Moya tiene su parroquia con su cura. De alli
comienza la montafla de Doramas, tan alta, y cerrada de
variedad de arboles, que el sol no calienta la tierra, hay
muchos arroyos de frescas aguas ».

Se insiste aqui, una vez mas, en el hecho de que la Mon-
tafia presentaba un espesor forestal tan considerable, que el sol
no podia llegar al suelo del bosque, idea ya vista, con variantes
diversas, en Abreu Galindo, en el obispo De la Camara y en
Lopez de Ulloa. Se repiten ya, asi pues, ciertos topicos, inevi-
tables (y aun légicos) en la formacion de una breve tradicion
historiografica. ' : ‘

Ya en el dltimo cuarto del siglo XvIl contamos con un de-
tallado y muy valioso testimonio: el de fray José de Sosa (1646-
?) en su Topografia de la isla afortunada Gran Canaria... (1678):

B Ibidem, p. 368.

2 Jbidem, p. 407.
% Cito por la edicién de Santa Cruz de Tenerife, 1847, p. 95.
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..A la parte del norte poco méis o menos de una legua
apartada del mar, tiene una muy célebre y hermosa [mon-
tafia] que llaman Doramas, fertilisima de arboles, y abun-
dantisima en aguas saludables, tan vistosa y apacible, que
en el sentir de muchos, siendo la mejor de estas siete afor-
tunadas islas, es una de las hermosas y nombradas del mun-
do. Tendra de largo la tierra que a fuer de amenos [sic]
pueblan sus frondosos y gruesos arboles, tres o cuatro le-
guas, que ocupan sus troncos; siendo casi redonda, de ésta
se sacaban grandisimos maderos; que eran necesarios para
los ingenios y artificios con que se molian las cafias de los
azucares cuando se labraban en dicha isla, y para otras fa-
bricas de navios y edificios de casas; y aun hasta Espafa
embarcan sus maderos, mayormente el barbuzano y palo
blanco, por ser de los mas fuertes que ha topado la expe-
riencia, para los ejes de carretas, carros y demas invenciones
de cargar: llevan también muchos para usillos y otros palos
de que necesitan los molinos de aceyte .

Sigue a estas palabras una muy curiosa y barroca divaga-
cién sobre las palmeras, «abanicos vistosos» también muy abun-
dantes en Doramas. Fray José de Sosa nos proporciona aqui,
mas que en ningin testimonio anterior, un dato en verdad de-
cisivo. Que de la selva «se sacaban grandisimos maderos» no
es algo que conozcamos ahora: ya se vio cémo Lopez de Ulloa
hablaba de esos maderos, que salen «para las partes despafia
para muchas cossas que son necessarias». Nos confirma Sosa
ese particular, pero aqui se nos cuenta no sélo qué arboles con-
cretos se cortaban especialmente (barbusano y palo blanco),
sino también con qué otras utilidades se hacia la tala: utensilios
de labranza, edificacién, carruajes, etc.

Otros testimonios seiscentistas podrian aqui aducirse, espe-
cialmente —ya en torno al cambio de siglo— el de fray Diego
Henriquez (1643-1733?), cuya Verdadera fortuna de las Cana-

% Cito por la edicién de Santa Cruz de Tenerife, 1849, pp. 9 y 10.
Mas datos sobre los usos de la madera pueden consultarse en el apartado
‘Silvicultura’ del trabajo de E. AzNAR: La organizacién econdmica de las
Islas Canarias después de la conquista, Las Palmas de Gran Canaria, 1979,
pp. 17-19.
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rias? contiene no pocas referencias a la selva «de Oramas». Bas-
ten, sin embargo, los ‘textos que se han citado pertenecientes
al siglo XVII para dar cuenta de lo que la Montaiia venia siendo
a lo largo de esa centuria.

‘La Topografia de Sosa habla de hechos pasados y presentes.
«Se ‘sacaban grandisimos maderos..», escribe, que «aun hasta Es-
pafia embarcam», afiade. Se trata de una situacién que iba a
durar adn, en lo esencial, un siglo mas. La tala, por los datos
que poseemos, no llegaba a desfigurar atn, sin embargo, la be-
lleza y la frondosidad del lugar. Hacia 1737, Pedro Agustin del
Castillo, en su Descripcién histérica y geogrdfica de las Islas Ca-
narias, nos confirma lo que es todavia, cuando él escribe, una
hermosa realidad:

La [montafia] de Doramas, que dexo ya tocada de su her-
mosura, [estd poblada de] variedad de arboles coposos y
descollados, en gran manera unidos: tiles, laureles, palos
blancos fortissimos, barbusanos, vifiatigos, jayas, palmas
triunfantes, «mocanes», bresos y otros géneros, tan frescos;
y serpeandoles cristalinos arroyos en apacibles llanos, [man-
tienen todo el afio su frondosidad y hermosura], donde
se halla toda la diversion y gusto en la casa de torcazes,
y cantos de paxaros canarios y merlos. Dista de esta Ciu-
dad [de Las Palmas] tres leguas, hazia la parte del Norte.
Canta sus diversiones el Doctor D. Bartolomé Cayrasco,
Canénigo de esta Santa Yglesia, en su «Templo Militante»,
y en otras partes?®,

Mas adelante® recoge las ya citadas palabras del obispo De
la Camara; este testimonio —como arriba dijimos— se volvia

2 El manuscrito original de la Verdadera fortuna de las Canarias. Y
breve noticia de la milagrosa imagen de Nuestra Sefiora del Pino en Gran
Canaria, de fray Diego Henriquez, se halla en el British Museum; posee
una copia la Casa de Colén (Las Palmas). Para los datos de la Verdadera
fortuna.. y de su autor, cfr. V. CazorLA e I. QUINTANA: La Virgen del Pino
en la historia de Gran Canarig, Las Palmas de Gran Canaria, 1971.

2 PpprO AGUSTIN DEL CASTILLO: Descripcién histérica y geogrdfica de
las Islas Canarias (edicién critica, estudio bio-bibliografico y notas de Mi-
guel Santiago), Madrid, 1948-1960, p. 701. Los paréntesis cuadrados son
de M. Santiago.

#  Ibidewm, pp. 748-749.
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una incuestionable «autoridad» con la que rematar todo comen-
tario sin que se despertasen en el lector sospechas de hipér-
bole.

Tampoco George Glas pudo dejar de referirse al famoso lu-
gar en su Descripcion de las Islas Canarias (1764). Tal vez deba
prestarse alguna atencién al hecho de que Glas no hable ya
de una extensa selva, sino de diversos «bosquecillos» (lo cual
podria apuntar, acaso, a los efectos de una tala cada vez ma-
yor, que iba haciendo perder a la selva su extraordinaria den-
sidad). Obsérvese igualmente, a pesar de todo, amén del tépico
de un sol que no puede llegar al suelo de los «bosquecillos» a
causa del espesor de los ramajes, la alusion a la antigua vision
legendaria del archipiélago, que el paraje doramasiano permite
aln evocar:

La parte mas fértil de Canaria es la montafia de Doramas,
situada a unas dos leguas de la ciudad de Las Palmas;
esta abrigada por bosquecillos de diferentes especies de
fragantes arboles, cuyas altas ramas estan tan tupidamente
entrelazadas que no dejan pasar los rayos del sol. Los arro-
yuelos que riegan estos sombreados bosquecillos, el mur-
mullo de la brisa entre los arboles y la melodia de los
pajaros canarios forman el mas delicioso de los conciertos;
cuando una persona se encuentra en medio de una de
estas encantadoras soledades, no puede dejar de recordar
las hermosas palabras que los antiguos escribieron acerca
de estas Islas Afortunadas®.

En el caso de José de Viera y Clavijo es preciso que nos
detengamos un poco, pues es en este periodo —y de la mano
del autor de la magna Historia— cuando la significacién de la
Montafia de Doramas comienza a obtener propiamente lo que
podria llamarse una definitiva «dentidad» mitica, propiciada por
el peculiar talante intelectual del historiador y su tendencia a
subrayar y aun promover una chistoria mitica» del archipiélago.
Le tocé a Viera, por otra parte, ser testigo del momento mas

% JoRGE GLAS: Descripcion de las Islas Canarias, 1764 (traducida del
inglés por C. Aznar de Acevedo), La Laguna de Tenerife, 1976, p. 65.
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critico del estado de conservacién de la Montaiia, aquel a partir
del cual la selva comenzé a perder casi absolutamente su es-
plendor, razén por la que su testimonio se vuelve histéricamen-
te crucial y por completo doloroso. '

En los escritos del gran poligrafo canario sobre la Montafia
es preciso distinguir dos fases, que corresponden a los momen-
tos inmediatamente anterior y posterior a la citada «crisis» en
el estado de conservacién del lugar. Debe tenerse en cuenta,
por lo demas, que desde su establecimiento en Las Palmas a
partir de 1784*, Viera tiene un conocimiento mucho mas cer-
cano y completo de la Montafia, que no sélo solia visitar con
frecuencia, sino que también exploraba una y otra vez con fi-
nes cientificos. Por otra parte, el lugar le comprometia —a tra-
vés de la Sociedad Econémica de Amigos del Pais, que presidié
desde 1791, pero a la que estaba vinculado casi desde su lle-
gada a Las Palmas— desde el punto de vista de una «protec-
cién» de su arbolado (de los restos de él, en rigor), asunto éste
que preocupd sobremanera, y desde su fundacién en 1777, a
aquel «cuerpo patriéticon, que proponia constantemente a las
autoridades politicas soluciones practicas®. De ahi la importan-
cia de los escritos de Viera sobre la Montafia y su trascen-
dental significado en la historia del lugar. Es necesario también,
por otra parte, diferenciar los documentos histéricos de los li-

* E. ROMEU PALAZUELOS: Biografia de Viera y Clavijo a través de sus
obras, Santa Cruz de Tenerife, 1981, pp. 83 y sigs.

** Desde 1777, en efecto, la Econémica de Las Palmas denuncia «a
especie de furor con que nuestros mal aconsejados agricultores, de algunos
afios a esta parte, han jurado la ruina de todo género de arbolado»; en
1783 se habla de «a ruina lamentable que se ocasiona en la Montafia de
Doramas con el destrozo de laureles y follados»; una Montaiia, en fin, que
«habiendo sido la vanidad de los canarios es ahora el objeto de la perse-
cucién de cuantos por la inconsiderada codicia de sus terrenos conspiran
a desmontarla a fuerza abierta», y que tanto sufre a causa de dos usur-
padores de sus terrenos, no menos que por los ganados y las cortas»; vid.
J. DE VIERA Y CLAVIO: Extracto de las Actas de la Real Sociedad Econémica
de Amigos del Pais de Las Palmas (1777-1 790), Las Palmas, 1981; las citas,
en las pags. 59, 61, 63 y 67, respectivamente; sobre la significacion de la
Sociedad, cfr. Historia de la Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais
de Las Palmas, de C. Garcia del Rosario (Las Palmas, 1980).
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terarios; ambos son relevantes por igual, pero requieren ser vis-
tos, en rigor, separadamente ®. :

La primera alusién relevante a la selva de Doramas se hall
en su «poema épico» (en realidad, segiin afirma él mismo, un
mero «juguete» humoristico, «un puro esparcimiento del ani-
mo»*) titulado Los Vasconautas, escrito en abril de 1766. Aqui
hallamos ya no pocos ecos de las antiguas leyendas sobre el
archipiélago. En su Historia de Canarias, Viera celebra en dife-
rentes ocasiones, ahora en términos mas realistas, la «célebre
montafia» y «las abundantes aguas que se llaman Madres de
Moya»*, no sélo al hablar de esta ultima localidad, sino tam-
bién de la de Teror o «Terori»*. En la «Biblioteca de los Auto-
res Canarios» menciona por otra parte, al hablar de Cairasco,
los elogios de éste a la selva en la traduccién, que permanecia
inédita, de la Jerusalén libertada de Tasso realizada por el ca-
ndnigo grancanario?.

Sin embargo, una de las referencias mas amplias, en la obra
de Viera, a la famosa selva se halla casi al comienzo de la
misma Historia, y ocupa todo un capitulillo. Dice Viera:

No hicieron tan conocido a Doramas estas cualidades ilus-
tres [arrojo, sinceridad, etcétera] como la agradable selva
donde fijé su habitacién, cuyos primores describié nuestro
don Bartolomé Cairasco de Figueroa en sus esdrijulos:

Partieron juntas luego al habitaculo
del rey Doramas...*
¥ Véase el apartado V de este trabajo, ‘La selva de Doramas en la
tradici6n literaria insular’.

* J. DE VIERA Y CLAVUO: Los Vasconautas (edicion de M. Pérez Corra-
les), La Laguna, 1983, p. 33.

% J. DE VIERA Y CraviO: Noticias de la Historia General de las Islas
Canarias (edicién de A. Cioranescu), Santa Cruz de Tenerife, 1967 (6.2 ed.),
vol. II, p. 108.

% Ibidem, pp. 396-397.

31 Ibidem, p. 876.

% Se omite aqui la cita completa de los versos, que se reproducen
maés abajo. Cioranescu escribe, en nota: «Esta carta.. pertenece a la Es-
drujiilea del poeta canario. Sin embargo, tanto esta cita como la siguiente
estan hechas indirectamente, o mejor dicho, reproducidas textualmente de
Abreu Galindo, II, 6» (VIERA: Noticias..., I, p. 200).
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El mismo poeta retoc6 en otra parte el mismo cuadro,
hablando en persona de Doramas:

Este es el bosque umbrifero
que de Doramas...*

Esta situada esta célebre montafia de Doramas, llamada
vulgarmente de Oramas, en el término de Teror, distante
poco mas de cuatro leguas de la ciudad de Las Palmas.
Su extension es de casi seis millas. Muéstrase alli-la na-
turaleza en toda su simplicidad, pero nunca tan rica, tan
risuefia ni tan agradable. Esta parece su obra mas exqui-
sita por la diversidad y espesura de arboles robustos siem-
pre verdes, descollados, rectos, fértiles y frondosos. Jamas
ha penetrado el sol en el laberinto de sus ramas ni las
yedras, hibalveras y zarzas se han desprendido de sus tron-
cos. La gran copia de aguas claras y sumamente frias que
en arroyos muy caudalosos cortan y baifian el terreno por
diferentes parajes, especialmente en las que dicen Madres
de Moya, conservan un suelo siempre entapizado de hier-
bas medicinales y olorosas. El canto de los pajaros y el
continuado vuelo de las aves que alli habitan en nume-
rosas tropas dan un aspecto delicioso a toda la selva. En-
tre en ella una imaginacién poética y se veran por todas
partes nayades, driades, etc. Los paseos dilatados y planos
parecen un esmero del arte y agradan mas porque no lo
son. Hay un sitio que los paisanos llaman La Catedral, que
a la verdad representa una gran pieza de arquitectura, de-
corada de columnas, arcos y bévedas. Finalmente, toda
esta montana tiene bellos lejos y puntos de perspectiva;
y si los bosques afortunados de los Campos Eliseos no tu-
vieron en nuestras islas su asiento, esta montafla es una
buena prueba que le debieron tener*.

Es verdad que la lirica anacreéntica dieciochesca amparaba
o justificaba a Viera en cuanto a la perspectiva «poética» visible
en el fragmento citado; aun asi, no puede menos que sorpren-
dernos en una mentalidad decididamente racionalista como la
suya, que tantas pruebas dio de reconocer ante todo en el analisis
y en la demostracién cientifica las vias ideales del conocimiento.
La naturalidad con que Viera acepta en su gabinete cientifico la

¥ El texto completo se reproduce mas adelante.
4 ViERrA: Noticias..., I, pp. 200-203.
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vision configurada por la historia literaria y su imaginacion mi-
tolégica («..se veran por todas partes nayades, driades..») nos ha-
bla sobradamente de la «credulidad», la «realizacion poética puran,
agudamente comentada por Agustin Espinosa*, a que aspiraba
el historiador. Y mas aun: tal visién no es mas que un reflejo de
la «historia mitica» que Viera quiere también para Canarias, pues
para Viera, como afirma Alejandro Cioranescu, «desde un punto
de vista bastante generalizado entonces, y al que se esta volviendo
ahora, la mitologia no contradice la historia, sino que la sitta
alli donde la llama su nivel fundamental, en la imaginacion» .

Lo escrito hasta aqui por Viera en relacién con la Montafia
es anterior a su traslado a Las Palmas; iba de ser ésta, como se
sabe, su residencia definitiva. Habia visto ya su autor, claro esta,
la isla de Gran Canaria y la Montafia. Pero es a partir de 1784
cuando puede ofrecer una detallada descripcién de la realidad
natural de la selva.

Asi, el excelente —por tantos conceptos— Diccionario de His-
toria Natural contiene dos importantes referencias a la Montafia.
La primera se halla en la voz ‘Arboles’:

..Si por otra parte me acerco a la célebre montafia de
Doramas en Canaria, el peristilo de acebifios y laureles por
el cual entro, desde luego, me anuncia que voy a penetrar
a paraje mas intrincado, donde los mayores arboles des-
cuellan. Llego, en efecto, al sitio llamado las Madres de
Moya, y unos excelsos tilos con eminentes bévedas que las
espesas ramas tejieron, me presentan un templo augusto
imagen de la Catedral, cuyo nombre lleva. Sentado a su
benigna sombra mi pecho se dilata; respiro un aura suave;
oigo el canto de los pajaros canarios, capirotes y mirlos,
y el susurro de las aguas que corren, frias, diafanas y del-
gadas. Miro hacia arriba y por los claros de las aberturas
de las ramas alcanzo a ver las inmediatas cumbres de los
altos pefiascos que rodean aquel ameno valle...®

4 A, EspINosa: Sobre el signo de Viera, La Laguna de Tenerife, 1935, p. 22.

“ A, CIORANESCU: «Viera y Clavijo y la filosofia de la historia», Syntaxis,
4 (1984), p. 65.

4 ], DE VIERA Y CLAVIO: Diccionario de Historia Natural de las Islas Ca-
narias (edicion dirigida y prologada por M. Alvar), Las Palmas de Gran Ca-
naria, 1982, p. 46 b, 5. v. ‘Arboles’.
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Aunque una de las voces del Diccionario (‘(Monstruo’) registra
la fecha de 1810, no puede decirse que el trabajo fuera verda-
deramente «concluido» en ese afio. Se trata de un inventario que’
llevé a Viera muchos afios, y que inicié probablemente poco tiem-
po después de su establecimiento en Las Palmas. Esta precision
cronolégica puede ser importante, pues la voz ‘Arboles’ es, con
toda probabilidad, muy anterior a aquella fecha: Viera no registra
aqui (y si en la voz ‘Montafia’, sin embargo) lo que era por en-
tonces el inicio de una situacién muy delicada en cuanto al es-
tado de conservacion del lugar. _

En el altimo cuarto del siglo XvIll se denuncian ya usurpa-
ciones clandestinas de la Montafia. Todo habia comenzado un
poco antes: varios vecinos de Teror (y en particular de Valleseco)
son encarcelados y procesados en 1768 por promover un levan-
tamiento contra una data concedida un afio antes por Carlos III
a la Virgen del Pino*. Comenzaban entonces, en efecto, los pro-
blemas serios de la Montaia. ~

En 1787, una Real Orden autoriza un reparto de baldios que
muy pronto origina importantes conflictos, pues no se conceden
todas las tierras solicitadas. Ademas de dos «suertes» a la Real
Audiencia, tres fanegadas habian sido también tiempo atras con-
cedidas al Real Hospital de San Lazaro, que en 1785 fueron re-
partidas entre diversos vecinos con la condicién de abonar tres-
cientos cincuenta pesos anuales. Se limitan, en 1799, los usos co-
munales, origen de otro serio conflicto. El proceso roturador,
realizado mediante talas e incendios, va haciendo cada vez mas
mella en el bosque.

La voz ‘Montafia’ del Diccionario de Viera da cuenta de la si-
tuacién. Pone el autor aqui aun més énfasis en la descripcion
de la selva que en la ya vista de ‘Arboles’, pero se vera que Viera
habla ya en pasado. El lugar, que aun conservaba, sin embargo,
restos de su antigua belleza en la «arboleda del barranco» (las
- Madres de Moya), no era ya sino una palida sombra de lo que
habia sido en otro tiempo:

# V. SUAREZ GRIMON, art. cit, p. 549; y J. MARRERO, en Apéndice, apartado

VIIL en las notas histéricas que siguen trato de resumir algunos aspectos
de estos trabajos.
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Voz que .. en nuestras islas se ha apropiado como por
antonomasia, desde lo antiguo, a la famosa selva de Gran
Canaria, llamada de Doramas. Hallase situada entre los pue-
blos de Teror, Moya y Guia, distante cuatro leguas de la
capital; y de ella se han hecho pomposas descripciones, so-
bresaliendo las poéticas del célebre don Bartolomé Cairasco.
Extendiase entonces Doramas cosa de seis millas. Casi nada
era comparable en el mundo a su espesura, lozania, verdor
y deliciosa frondosidad. La robusta, descollada y numerosa
arboleda que la poblaba tenia el raro privilegio de compo-
nerse, por la mayor parte, de arboles y arbustos indigenas,
esto es, de vegetales propios y privativos del pais. Tales eran
el palo blanco, el barbusano, el vifiatigo, el acebiiio, el fo-
llado, la llamada haya, el llamado til, el escoboén, la jinja, la
mocanera, el drago, el poleo de montaila, etc.; sin contar
con los innumerables laureles y otros arboles apreciables.
Queda dicho que todas las ventajas de esta inestimable po-
sesién eran entonces, porque en la actualidad las hachas,
las rozas clandestinas, las quemas, los ganados, las carbo-
neras, la indolencia y la insensatez han conspirado de algu-
nos afios a esta parte a talarla y destruirla de manera que
casi todas las especies de tan nobles y singulares arboles
van a desaparecer, y aquel monte tan alto se halla ya re-
ducido a un monte bajo. Es verdad que todavia, para testi-
monio de lo que la montafia de Doramas ha sido, se con-
serva la arboleda del barranco, en donde nacen las bellas
aguas nombradas Madres de Moya, compuesta principalmen-
te de los llamados tiles, tan altos que las cimas de sus copas
como que se pierden de vista, y tan enlazados que ofrecen
un remedo del templo catedral, con apariencia de columnas,
arcos y bovedas®. :

El testimonio es sin duda doloroso, y no quiere callar ni so-
bre la «indolencia» ni sobre la «insensatez» que han provocado,
«de algunos afios a esta parte», la destruccion de la selva. Viera
apunta con toda exactitud las causas de la situacién, que hoy
los historiadores amplian a factores de caracter socio-econémico:
la presion demografica, las malas cosechas, la interrupcion del
comercio exterior, etc.* La situacién no haria sino agravarse en

% VIERA: Diccionario..., cit., p. 292, s. v. 'Montafia’,
% Vid. A. BETHENCOURT MASSIEU v A. Macias HERNANDEZ, art. cit., p. 545.
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afios sucesivos, acompafiada ahora por la dificil, inestable si-
tuacién politica.

En 1807 y 1808 los conflictos se agudizan. Se sortean entre
vecinos de Moya ciento cuarenta fanegadas, que en seguida son
ocupadas y que sufren indiscriminada roturacién y algunos in-
cendios. Aprovechando el generalizado desorden social y politico,
los nuevos propietarios «derribaron arboles, destrozaron laderas
y plantaron mojones» , situacién que exigié la presencia de la
Milicia armada. Los cobros de las multas correspondientes ori-
ginan, en 1810, nuevos tumultos.

El reparto «constitucional» de 1812 entre vecinos de Moya
y Guia no vino a arreglar nada; al contrario: sélo contribuyé
a la ya imparable deforestacion. Teror, Firgas y Arucas, opues-
tos al reparto, protagonizan asonadas y estragos de todo tipo.
Y los conflictos se renuevan cuando, algin tiempo después, el
Concejo de Moya. consigue que sea aprobado el reparto, previo
el pago de ciertos gravamenes por parte de los vecinos bene-
ficiados. «Ya para esta época —sefiala Marrero*— apenas la
mitad de la Montafa era del comunal.»

Se suceden, uno tras otro, los incendios provocados. En
1820, el alcalde del Ayuntamiento de «la ciudad de Canaria»
insta al de Moya a que ponga fin a desmontes y rozas. La «ciu-
dad» envia hombres armados a la Montafia bajo el pretexto de
ejercer una «proteccion» del lugar, pero hace a su vez injustas
concesiones de terrenos. Dos afios mas tarde, Moya, por su par-
te, realiza un nuevo reparto, que beneficia sobre todo a los
ediles; vuelven a rebelarse los vecinos de Guia, Galdar, Teror,
Firgas y Arucas. La destruccién de la Montaiia se acenttia has-
ta lo inimaginable, pues no cesan los motines —el mas grave
en septiembre de 1823— y los arrasamientos del lugar. Ha de
intervenir la Justicia, protegida por una compaiiia de milicias,
e incluso el jefe civil de la provincia, al que acompaifian varios
miembros de la Sociedad Econémica. El expediente del reparto
de 1822 queda anulado. La selva pasaba a ser desde ese mo-
mento propiedad de la nacién; su custodia quedaba encomen-

‘7 MARRERO, en Apéndice, apartado IX.
“  Ibidem, IX.
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dada a Moya; la Sociedad Econémica y la Diputacién Provincial
debian, por su parte, «protegerla». Fue indtil: los dafios a la
Montafia continuaron. Nuevos destrozos y talas volvian cada vez
mas irreconocible el antiguo esplendor. '

En 1831, no sin una fuerte oposicién de Moya, Guia, Teror y Fir-
gas, el Estado concede la Montafia al general Francisco Tomas Mo-
rales «como pago a sueldos atrasados y servicios extraordinarios
prestados a la nacién»¥; también su yerno, el brigadier Ruperto
Delgado, obtuvo beneficio. No fue esta fase tiltima, en fin, una balsa
de aceite. Aunque Morales «debié de comenzar rapidamente la pues-
ta a punto de la explotacion agricola, trayendo colonos, repoblando
con frutales, construyendo viviendas, etc.» ®, el general fue acusado
por el ayuntamiento de Arucas de estar realizando talas...

Nada podia hacerse ya. Fantasmal, reducida a unas pocas arbo-
ledas diseminadas, la Montafia era tan sélo, a estas alturas, una
caricatura de si misma. Unicamente quedaban, en efecto, dispersos
y casi milagrosamente en pie, los restos supervivientes de un tiempo
de cruel devastacion fruto de la «insensatez» denunciada hacia mu-
cho por Viera. A partir de aqui, cuantos testimonios poseemos hablan
siempre de un «pasado» mejor, ya irrecuperable.

Asi, Agustin Millares Torres (1826-1896), quien, tanto en su
Historia® como en sus Biografias de canarios célebres al hablar
de Doramas®, alude a la pretérita fama del lugar. En parecidos
términos se expresa, hacia 1850, Domingo Déniz Greck (1808-
1877) en su inédito Resumen histérico-descriptivo de las Islas
Canarias, que no puede sino hablar siempre en pasado acerca
de aquel «delicioso sitio impenetrable» .

4 F. MORALES PADRON: «Francisco Tomas Morales, Gltimo Capitin Ge-
neral de Venezuela», Anuario de Estudios Americanos, XXXIII (1976), p.
678; véase un apretado resumen en la edicién citada (nota 6) de la Historia
de Millares Torres, vol. IV, p. 304,

% MORALES PADRON, art. cit,, p. 678.

5t A. MILLARES TORRES, Historia..., ed. cit.

2 A. MILLARES TORRES: Biografias de canarios célebres, Las Palmas,
1978, 11, pp. 7-9.

% Existe en el Museo Canario (sign. II-F) una copia del Resumen... de
Déniz Greck (el fragmento sobre la Montafia, en las pp. 37-38); sobre el
autor, cfr. J. M. ArLzoLA: Domingo Déniz Greck (1808-1877), Las Palmas
de Gran Canaria, 1971.
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Opini6n, sin embargo, de especial relevancia —en lo histérico

y en lo documental— es la del cientifico marsellés Sabinoc Bert-
helot (1794-1880), quien ofrecid, en la Revista de Canarias, un
importante testimonio sobre el estado de la Montafia, lugar que
visitd al menos en dos ocasiones (1820 y 1830); su testimonio
fue recogido mas tarde en un libro, Arboles y bosques, publi-
cado el afio de su muerte, y por el que cito:

266

Los terrenos montafiosos del valle de Teror y de los al-
rededores de Moya son los unicos donde ain subsisten
algunos montes lauriferos. La montafia o selva de Dora-
mas, célebre en la historia de las Canarias, fue uno de
los sitios mas renombrados por sus bellas enramadas. .

Segun la tradicidn, el principe Doramas, uno de los an-
tiguos Guanartemes de la isla, al fijar su residencia en una
espaciosa gruta situada en la parte mas pintoresca de los
alrededores de Moya, impuso su nombre a la selva que
cubria en otro tiempo todo aquel distrito. Nosotros hemos
visto este antro rustico que habit6 el guerrero canario; los
paisanos del valle lo muestran ain con orgullo, porque se
ha conservado entre ellos la tradicién de los altos hechos
de Doramas, de su heroismo y de su fuerza sobrehumana.
La Hibalvera de hojas florecidas y el Bicdcaro de los Guan-
ches serpertean en guirnaldas y adornan la entrada de la
gruta. Hoy esta caverna esta solitaria: a la selva misma
no le queda mas que su fama; pero los recuerdos que
evoca hacen siempre de ella un sitio de predileccién para
los islenos. [...]

Las descripciones que los autores canarios nos han de-
jado del monte de Doramas no tienen nada de exagerado;
en 1581, Cairasco lo vio en todo su esplendor; en 1634,

_ el venerable D. Cristobal de la Camara, obispo de la Gran

Canaria, lo atravesé en toda su extensién, y lo que ha di-
cho en sus Sinodales prueba que en aquella época era
aun muy notable. [...]

En 1780, Viera, que visité el monte de Doramas, pudo
admirar todavia sus hermosos restos, aunque ya bien de-
caidos. Cuando en 1820 recorrimos nosotros la isla por pri-
mera vez, los alrededores de Moya habian conservado una
parte de sus bellas enramadas; pero en estos Ultimos afios
todo ha cambiado de aspecto. Ya en 1830, estos montes,
que volvimos a ver detalladamente, no se reconocian; los
viejos Tilos y las madres estaban aun en pie, pero habian
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perdido sus mas hermosos ramajes: la devastacién extendia
sus progresos sobre todas estas montafas, y el monte de
Doramas, manzana de discordia de los distintos circun-
vecinos, habia dado lugar a graves conflictos. [...] Hoy la
bella selva de Doramas, orgullo en otro tiempo de la Gran
Canaria, ha quedado reducida a algunos grupos de arbo-
les que el nuevo duefio, segun se dice, no ha conservado
sino por condescendencia, pero también desapareceran a
su vez ¥,

Esos «grupos de arboles», principalmente los de la zona lla-
mada Los Tilos, iban sin embargo aconservar una pequefia
parte del viejo esplendor de la Selva. Pues si en algo resulté
beneficiada la Montafia con el paso a la propiedad de un unico
dueiio (al que se refiere Berthelot), tal beneficio no fue otro
que el haber puesto fin asi al desastre representado por talas
indiscriminadas, roturaciones y salvajes incendios. La Montafia
no era ya lo que habia sido, pero algo, al menos, quedaba de
ella. Aunque la actuacion del general Morales en cuanto a la
conservacion del arbolado se presta a razonables dudas, no des-
aparecieron por completo, como se temia Berthelot, aquellos res-
tos. El paraje de Los Tilos —que conservaria su belleza cuando
menos hasta el primer decenio del siglo XX— seria, en unos
pocos afios, practicamente el solo. simbolo del «bosque umbri-
fero». Y todavia iba a despertar profunda admiracién en escri-
tores y viajeros“. v ;

Lo sabemos no sélo por el poema de Tomas Morales que
se vera luego, sino también por otros expresivos testimonios.
Ya en nuestro siglo contamos, en efecto, con el que nos pro-
porciona Luis Morote en su libro La tierra de los Guanartemes
(1910). El tono periodistico o ligero de su informe sobre la Mon-
tafia (recorrida en una excursién realizada en compaiiia de Luis

4 S, BERTHELOT: Arboles y bosques, Santa Cruz de Tenerife, 1880,
pp. 55-59.

% Tal admiracién se hacia extensiva, desde los altimos afios del siglo
xiXx hasta el primer decenio del xx, al Jardin de Corvo, una heredad de
la Montafia que se convirti, por obra de Sebastian Gonzalez Corvo de
Quintana, en «uno de los mas bellos lugares de Gran Canaria», segun es-
cribe J. M. Alzola; véase su libro citado (nota 6), p. 15.
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Millares Cubas) no invalida del todo su valor documental. Des-
pués de decirnos que a la Selva se sube aln a caballo, pero
que «dentro de dos afios se llegara en coche», refiere Morote
su visita a diversos parajes hasta llegar, al fin, a Los Tilos, esta
vez de la mano del dueiio del lugar, Juan Delgado (descen-
diente del general Morales). En Los Tilos

Se experimenta la sensacién de que una extrafia fuerza
os empuja y que el despefiamiento no tendra término ja-
mas. El suelo parece que se mueve en vértigo subterraneo
y que al descender se abre bajo los pies y que la planta
humana no tiene dénde posarse ni el brazo dénde asirse.

[.] Es la selva umbria de Bussaco, es el altar sagrado
que forman los arboles en el Monasterio de Piedra. Y es
aan algo mas grande, es la Catedral de los Tilos, es el
templo magno que levantan los tilos como en un supremo
homenaje al Dios misterioso que engendré las primitivas
leyendas. Si: Catedral, como le lamaron siempre con razén
los antiguos y los modernos “.

En el verano de 1910, Miguel de Unamuno recorrié6 una par-
te de la Montafia y dejoé constancia de ello en su articulo «La
Gran Canaria», luego recogido en su libro Por tierras de Por-
tugal y de Espavia (1911). Emprendida la marcha, «a través de
lo que llaman la Montafia», a la «quebrada de los Tilos», por
un camino «festoneado casi todo él de verdura y de arbolesy,
observa alli «un aislamiento mas en el aislamiento de esta isla».
No deja de advertir la «Oscura capa de arbolado [que] reviste
las vertientes de la barranca», y queda seducido por «El rumor
del arroyo y el canto de los pajaros», que «son el tictac del
reloj de la vida»®. Eran los restos del lugar, los mismos que,
por estas fechas, celebraba el poeta Toméas Morales, fotogra-

# L. MorotE: «La Selva de Doramas», en su libro La tierra de los Gua-
nartemes, Paris, s. a. [1910], pp. 156-157.

% M. pE UNAMUNO: Por tierras de Portugal y de Espafia (edicion de M.
Garcia Blanco), Salamanca, 1965, pp. 121-122.
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fiaba el semanario ilustrado Canarias Turista y comentaba en
un articulo don José Batllori y Lorenzo*s.

La posteridad ha sido injusta, sin duda, con el presbitero
don José Marrero, parroco que fue de Moya durante largos
afios (desde comienzos de nuestro siglo), y autor de unos me-
ritorios y sabrosos Apuntes para la historia de la parroquia de
Moya en Canarias, que han permanecido inéditos hasta la fe-
cha® y que él mismo doné en 1942 a la Biblioteca del Museo
Canario, en donde hoy se custodian celosamente. El especial
interés del apartado dedicado a la selva de Doramas; el hecho,
ademas, de que haya permanecido inédito, y, en.fin —last but
not least—, su extension, recomendaban, mas que citarlo bre-
vemente aqui, como hemos hecho con los comentarios ante-
riores, reproducir sus pasajes mas significativos. El lector ha-
llara, pues, en el Apéndice a las presentes notas los fragmentos
que nos han parecido méas relevantes de esos meritorios apun-
tes, extractos que, por otra parte, no debieran impedir la pu-
blicacién integra, algiin dia, de ese interesante trabajo, asi como
los otros que su autor dedicé a la historia de Moya y de su
entorno. :

Tras la fase de calma o de relativa estabilidad en la con-
servacién de algunos arbolados de la Montafia representada por
el paso de ésta a manos privadas, es Marrero precisamente
quien nos cuenta que todavia iba a sufrir nuevos estragos en
el segundo decenio de nuestro siglo, ante «la escasez de com-

5t Me ocupo més tarde del poema de Morales. En cuanto a Canarias
Turista, véanse los reportajes graficos recogidos en sus nimeros 9 y 29
(3 de abril y 21 de agosto de 1910). El «Diario literario, politico y de no-
ticias» Las Efemérides, de Las Palmas, publicé en sus nimeros 354, 355 y
356 (12 a 14 de julio de 1900) un interesante trabajo de J. Batllori y Lo-
renzo titulado «La Montafia de Doramas (Borradores de cartas), al que
aun habré de referirme mas adelante.

2 Paralelamente, y con el pseudénimo de «Fray M., fue publicando
José Marrerc en el diario catdlico El Defensor de Canarias, en 1910 y afios
sucesivos, diversas series de articulos relacionados con la historia de Moya,
para la redaccion de los cuales aproveché las investigaciones destinadas
a sus Apuntes; los correspondientes recortes de prensa —en albumes ela-
borados por el propio Marrero— se encuentran también depositados en
la Biblioteca del Museo Canario.
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bustible en los afios de la Gran Guerra»®. Los testimonios, asi
pues, de Batllori, Tomas Morales, Morote y Unamuno iban a
ser especialmente significativos: ni siquiera aquellos restos selvati-
cos —que aun suscitaban no poco asombro— iban a durar mu-
cho tiempo.

Y aqui acaba una historia de esplendor'y desastre. Las ma-
sas de imponentes lauraceas de otra época son hoy solamente
«un minimo enclave de unas pocas decenas de hectareas —es-
cribe Ortufio Medina—, Los Tiles, recientemente adquirido por
el Cabildo Insular para asegurar su conservacion» *.

III. CAIRASCO Y LA SELVA DE DORAMAS

En el ultimo cuarto del siglo XVI cristaliza ya en Canarias
una sociedad necesitada en cierto modo de un perfil cultural
especifico, algo légico en una comunidad que comenzaba por
entonces a mirar hacia si misma y a interrogarse —timidamente
atin— acerca de sus propios signos culturales y antropolégicos.
El poeta Bartolomé Cairasco de Figueroa registra en su obra
una parte del «mosaico» integrado por los grupos humanos de
muy diferentes origenes que venian conformando una sociedad
nueva®, fundada en buena medida por esa misma multiplicidad
de procedencias de sus componentes (de la que el propio Cai-
rasco, hijo de italo-nizardo, es un buen ejemplo), e integrada
también por los descendientes de los aborigenes. No es casual,
en este sentido —mas alla del «recurso» o férmula dramatica—,
la aparicién de lo aborigen y de la lengua canaria prehispanica
en una pieza teatral de Cairasco, la Comedia del recebimiento
(1582). Es la obra toda de nuestro poeta, en efecto, la primera
y mas completa manifestacion de una cultura que —ya bien
asimilado el c6digo cultural quinientista— comenzaba a emitir

5% MARRERO, en Apéndice, VIL

% F. ORTUNO MEDINA, op. cit., p. 34.

5 Vid. M. LoBo CABRERA: Grupos humanos en la sociedad canaria del
siglo xvi, Las Palmas de Gran Canaria, 1979, p. 8.
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sus propias sefias desde una nueva latitud de la civilizaciéon de
la épocass.

Al amparo de un «topos» claramente establecido por la tra-
dicién cultural de raiz greco-latina, Cairasco formula en el al-
timo cuarto del siglo XvI la imagen de una selva «mitica» en
la que aparecen cifrados tanto un simbolo cultural de Canarias
cuanto una bella realidad natural: la Selva de Doramas. Al
autor del Templo Militante se debe, en efecto, la «creacion» de
ese simbolo, esto es, la identificacién de una realidad natural
con una «imagen» fuertemente fijada por la tradicién literaria,
por el bucolismo de hondas raices en la cultura de Occidente.
La Selva, por él celebrada por vez primera en los términos de
una caracterizacién mitica perfectamente acorde con las anti-
guas imagenes legendarias del archipiélago, combina pues en
esa caracterizacion lo real y lo imaginario en proporcién justa
y equilibrada: si, de una parte, la Selva era un «topos» cultural
cumplido o realizado como tal «imagen» en Canarias, la realidad
de la Selva venia.también, por otra, a confirmar la antigua vi-
sién legendaria de las islas como Jardin de las Hespérides y
Campos Eliseos. Repasemos las distintas referencias a la Selva
contenidas en la obra de Cairasco y veamos los elementos que
conforman esa precisa caracterizacion.

En la no del todo fijada cronologia de esa obra, parece in-
negable la precedencia de la produccion teatral, la mas antigua
actividad del autor”. En esta vertiente de su produccién nos
fijaremos, pues, en primer término.

Es precisamente en la citada Comedia del recebimiento, es-
crita en 1582 para celebrar la venida del obispo don Fernando

¢ Daré aqui un solo ejemplo: en los albores del siglo Xvo, un poeta
vinculado al circulo de Cairasco, Antonio de Viana, habla de «una cancién
a lo canario esdrijula» (Conquista de Tenerife, Canto Decimoquinto); no
interesa aqui tanto la referencia a los esdrgjulos cuanto la alusi6n a «lo
canario» como expresion de una especificidad cultural reconocible o iden-
tificable. He comentado este verso en mi Poetas canarios de los Siglos de
Oro, La Laguna, 1990, pp. 20 y 31-32.

 En el sentido de una amplia «dedicacion» (descuéntense, por ello,
los versos muy juveniles). Véase A. CIORANESCU: «Introduccién» a B. Cai-
rasco de Figueroa, Obras inéditas. I Teatro, Santa Cruz de Tenerife, 1957,
pp. 11-12.
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de la Rueda, donde encontramos ya una amplia referencia a
‘la Selva de Doramas; el propio caudillo aborigen, ademas, llega
a ser personaje de la pieza. Tres figuras dramaticas —Sabiduria,
Invencién y Curiosidad—, en su deseo de ofrecer una calurosa
acogida al nuevo obispo, protagonizan un constructivo didlogo
en el que, en un momento dado, la primera invita a la segunda
a «.que satisfaga a los entendimientos, / pues, como sabes,
ya no se contentan / sino de peregrinas invenciones». Contesta
Invencién como sigue:

Este es el bosque umbrifero .
que de Doramas tiene el nombre célebre,
y aquéstos son los arboles

que frisan ya con los del monte Libano

y las palmas altisimas

mucho mas que de Egipto las piramides,
que los sabrosos datiles

producen a su tiempo y dulces tamaras.

Aqui de varias muasicas

hinchan el aire los pintados pajaros.

La verde yedra estatica

a los troncos se enreda con sus circulos
y mas que el yelo frigidas

salen las fuentes de pefiascos aridos.
Aqui de Apolo délfico

no puede penetrar el rayo calido

ni del profundo océano

pueden damnificar vapores himedos.

Aqui con letras géticas

se escriben epigramas, nombres, titulos
en arboles tan fértiles

que parece que estuvo recreandose

en ellos el artifice

de las terrenas y celestes fabricas.
Aqui, pues, de la préspera

fortuna esta gozando el fuerte barbaro
que por sus propios méritos

alcanzé la corona y regia purpura

y en la terrestre maquina

es celebrado en ejercicios bélicos:
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Doramas es el inclito
nombre del capitan fiero e indémito*.

Mas tarde hablard —en lengua aborigen, primero, y mas tar-
de en castellano— el propio Doramas. El fragmento es, visible-
mente, una nueva versiéon del locus amoenus que, para Curtius,
constituye, «desde los tiempos del Imperio romano hasta el siglo
xVI, el motivo central de todas las descripciones de la natura-
leza»%; Cairasco hereda y refleja aqui, en su concepcién de la
Selva, una visién que va desde las viejas descripciones de Teo-
crito hasta el marco comun de la literatura pastoril renacentista
inaugurada por Sannazaro. (Sin embargo, y como se vera luego
con mas detenimiento, Cairasco combina en sus descripciones,
en realidad, dos tradiciones diferentes: el paisaje selvatico y el
del prado ameno, ambos de raiz virgiliana.)

Tanto el fragmento reproducido como una parte de la can-
cién que transcribiré en seguida, «Dos damas, aunque viven en
opésito», fueron recogidos por Abreu Galindo en su Historia (de
donde los tomé luego Viera y Clavijo para sus Noticias), segin
se apunté mas arriba. Desconociamos, hasta la edicién de 1957
del Teatro de Cairasco por Alejandro Cioranescu, el marco tex-
tual del primer fragmento, que hoy podemos contextualizar ade-
cuadamente. Ignorabamos, del mismo modo, el resto de la can-
cién a la que pertenecian los versos de «Dos damas..», hasta
que, en 1982, Rosa Navarro Duran dio a conocer el texto in-
tegro de este poema, acerca del cual realiz6, ademas, muy va-
liosas precisiones, que aqui seguimos®. Se trata de una epistola,
dirigida al licenciado Gonzalo Mateo de Berrio, que encierra

8 Jbidem, pp. 104-105. Cioranescu, en nota, afirma que «Cairasco pa-
rece haber sido un entusiasta [de] aquel paisaje, que volvié a cantar en
una epistola al Ldo. Barrios» [sic; en realidad, Berrio; vid. infra). Sobre el
fragmento, dice que «es ya célebre en la literatura canaria» por haberlo
recogido, sin variantes «de verdadero interés», fray Juan de Abreu Galindo
en su Historia (p. 274). '

s» E. R. CURTIUS: Literatura europea y Edad Media latina, Madrid, 1976
(2.2 reimpr.), p. 280. (Trad. y adiciones de M. Frenk y A. Alatorre.)

© R, NAVARRO DURAN: «Esdrujulos inéditos de Bartolomé Cairasco de
Figueroa», Revista de Filologia (Universidad de La Laguna), num. 1 (1982),
pp. 13-24.
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una disputa figurada entre Minerva y Venus sobre sus respec-
tivas influencias. El poeta hace que las dos «damas» lleguen a
la «ribera atlantica» y celebren las excelencias de la selva de
Doramas. El elogio del lugar se recoge en las primeras estrofas
del largo poema; he aqui esas estrofas iniciales, cuya ortografia
actualizo hasta donde es posible sin traicionar el léxico de la
época:

Dos damas, aunque viven en opdsito,
llegaron hermosisimas y unanimes,
sefior Berrio, a la ribera atlantica:
la una que en Salmantica,
triunfando de otras damas pusilanimes,
dejo de sus trofeos gran depésito,
dignos de su propdsito;
la otra que es en Cipro y su maritima
region reina legitima
y aun usa en cuanto abraza humano término,
de imperioso término;
con laura aquélla de laurel politico,
con laura aquesta de arrayan estitico.

Partieron juntas luego al habitaculo
del rey Doramas, no de blancos marmoles,
mas de colunas verdes y selvaticas,
do con vueltas erraticas
la yedra cifie los excelsos arboles
del tronco a la eminencia del pinaculo,
do est4 el moderno oraculo
de Apolo, de sus hijas y discipulos,
de célebres manipulos,
de poderosas yerbas odoriferas,

[que] al mundo salutiferas
Dioscorides hiciera y otros fisicos
para languidos, éticos y tisicos.

«Yo vi —dijo Minerva— el accidalico
bosque, el Parnaso, el Pindo y el pulquérrimo
hispano Aranjiiez, mas ni la espérica
regién brava, colérica,
el estado flamenco celebérrimo,
el imperio aleman, el reino galico,
el gran terreno italico,
ni cuanto gira el luminar flamigero

274 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS



CAIRASCO DE FIGUEROA Y EL MITO DE LA SELVA DE DORAMAS 37

en carricoche aligero, ;

ni cuanto bafia el mar, ni cuanto el Artico
descubre, o el Antartico,

tal selva vio jamas, ni tales driades,

ni tan extraordinarias amadriades.»

Con lascivo ademan, riso venéreo,
movi6 la blanda diosa el bel purpureo
labio, que gusta del licor nectareo,

y dijo: «Si el cesareo...

¢Qué digo yo el cesareo? Si el sidéreo
poder sagrado etéreo '
gustara de algin gusto temporaneo,

lugar mas consentéaneo,

¢qué digo mas? Ni aun tanto ha visto Cintia
de fabrica corintia,

y mas para gozar el dulce premio

que Amor promete en regalado premio.»

Mirando excelsas palmas, cuyos datiles
exceden al almibar, y altos cumulos
de tiles, lauros, barbuzanos y alamos,
y el arbol que los talamos
alumbra y el que adorna tristes timulos,
do no agostan jamas tiempos versatiles,
y oyendo los volatiles
canarios, a la madre, donde el hiimido
cristal del centro timido
sale, arribaron juntas, y parandose,
hallaron admirandose
las nuevas Musas con adorno insélito
en trono de marfil, jaspe y crisélito.

Propuso, pues, Minerva en tono organico,
diciendo: «Sacras ninfas, que esta umbrifera
selva do habitais, a vos, con causa licita,
me quejo [...]J»*

De nuevo aparecen aqui los elementos topicos: la yedra que
cifie los «excelsos arboles», las yerbas «odoriferas» y, ademas,
las comparaciones hiperbdélicas ya vistas en el fragmento ante-
rior. El catdlogo arboreo (palmeras, tiles, lauros, barbuzanos, ala-

¢ Ibidem, pp. 18-19.
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mos...) no estd menos respaldado por la tradicién: tanto en Ovi-
dio como en Estacio o en Claudiano —para limitarnos a la poe-
sia latina—, la diversidad es casi una condicién de la amenidad,
en este caso, sin embargo, la enumeracion arbérea procede mas
bien de las conocidas descripciones selvaticas de la Eneida.

No podian faltar las alusiones a la Montafia de Doramas en
la obra mas caracteristica y representativa. del autor, el Templo
Militante. En el canto que Cairasco dedica a «San Pedro Martir,
patrén de la Isla de Canaria», el poeta escribe lo que podria
considerarse un apretado resumen de historia canaria. La vo-
luntad divina —leemos— fue generosa con las Islas:

Las puso a todas en un chico asiento

Que esta en el mar de Atlante, a quien por nombre
Dio la gentilidad Campos Eliseos

Por su temperie y fértil abundancia.

Esta es la Isla de la gran Canaria,

A quien su nombre dio también Fortuna,
Nombrada con razén en toda parte

Princesa de las Islas fortunadas,

Que todas toman della el apellido.

En ella esta la selva de Doramas,

Tan célebre en el mundo, a quien rendido

Esta el Pierio, el Pindo y el Parnaso,

Y todos los demas sagrados montes.

En ella se distila ambrosia y néctar,

Y respirando un céfiro suave,

Conserva una perpetua primavera,

Del cielo regalada eternamente

Con mil particulares privilegios.

Hay en [sic, tal vez de] los pobladores destas Islas
Diversas opiniones...

Junto a la referencia a los Campos Eliseos —identificados
por algunos autores antiguos con las Islas, algo que en esta
época es nuevamente recordado y discutido por diversos hu-

€ B. CAIRASCO DE FIGUEROA: Templo Militante, Segunda Parte, Valladolid,
1603, pp. 73-74.
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manistas ®—, noétese de nuevo la comparaciéon con otros montes
de la Antigiiedad o de la mitologia, ademas de la inevitable
alusién al «céfiro suave», uno de los «elementos esenciales»,
como nos recuerda Curtius, del canon ‘descriptivo del paraje
ameno®.

No es ésta la tinica referencia contenida en el Templo Mili-
tante a la Selva o Montafia de Doramas. En la festividad de
«San Damasio» leemos, ademés, una invocacién a las musas del
lugar, que ya vimos en la epistola a Gonzalo Mateo de Berrio:

Soltad al aire la madeja aurifera,

Y dejad la labor, Musas doramides,
Que en Doramas gozais silencio tacito
A vuestro beneplacito, '

Y oid esta cancién, de las Piramides
Veréis de la potTica estellifera, ’
Y vosotras también, sacras Piérides
De las Islas Hespérides,

Y las indianas Musas, y las béticas,
Que os preciais de poéticas,

A todas os convido en dulce cantico-
A la nueva cancién del reino atlantico®.

emog

En una nota al margen escribe el poeta que «Doramas es
un bosque fertilisimo y muy ameno que hay en Canaria, el
cual y sus Musas celebra el autor como natural dellar. Esta
nota resulta mas significativa de lo que en principio pudiera
parecer, pues llama la atencién del lector acerca de un «espa-

8 Asi, por ejemplo, fray Baltasar de Vitoria en un libro de considera-
ble repercusién en el periodo barroco, el famoso Theatro de los Dioses
de la Gentilidad (vol. L. 1620; vol. IL: 1623), como nos lo recuerda, con
risuefia erudicion, Juan Perucho en su articulo «De si los Campos Eliseos
estan en las Islas Canarias», en su libro Rosas, diablos y sonrisas, que cito
por la reciente edicién de Madrid, 1990, pp. 139-142.

& CURTIUS, op. cil, p. 280. Véanse las interesantes observaciones de
Maria Rosa Lida acerca de los paisajes selvaticos y los «amenos» en su
extenso comentario al estudio de Curtius: «Perduracién de la literatura an-
tigua en Occidente» (1952), recogido en su libro La tradicién cldsica en
Esparia, Barcelona, 1975, p. 276, en el que se sefialan las derivaciones me-
dievales de ambos tipos de paisaje. ‘

&5 Templo Militante, Cuarta Parte, Lisboa, 1615, p. 220.
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cio» cuya aparicion al frente de unas definiciones caracteristicas
del flos sanctorum de Cairasco no se explicaria del todo sin
recurrir, como de hecho lo hace el autor, a la aclaraciéon mar-
ginal. Por otra parte, la «definicién» concreta —«arte» o «virtud»
que siempre precede al canto mayor— es, en este caso, nada
menos que la de la Poesia. Esa definicién se hace, por otra
parte, en esdrijulos, los versos que no solo eran los preferidos
de Cairasco, sino también los que mas y mejor identifican al
poeta canario en la lirica de su tiempo »; todo ello da buena
idea de la importancia que Cairasco concede a esta alusién a
la Selva de Doramas y a las «Musas doramides». Por si fuera
poco, las palabras usadas para la micro-descripcién de la Selva
en la nota marginal no son otras que «bosque... amenon, el ad-
jetivo que aparece en diferentes lugares de la Eneida para des-
cribir una Naturaleza feliz (pero especialmente en el pasaje en
que Ulises llega a los Campos Eliseos: VI, 638-641), y que sirvié
para definir lo que Curtius ha llamado un «ema retorlco-
poético» en la tradicién literaria occidental ™,

No menos interés presentan los fragmentos dedicados a la Mon-
tafia en las cuarenta y dos octavas afiadidas por Cairasco a su
traduccién de la Jerusalén libertada de Torcuato Tasso. Una vez
mas se dan aqui las comparaciones hiperbdlicas, y aparecen, en
la quinta estrofa de las que cito a continuacion, dos ideas que iban
a convertirse con el tiempo en sendos tépicos en relacion con las
maravillas de la Naturaleza en aquel lugar: la de que, si en la Selva
de Doramas se talaba un arbol, de éste brotaban en seguida otros
muchos, y la de que era tan densa la masa forestal que los rayos
del sol no llegaban hasta el suelo del bosque:

Aqui florece la admirable selva
que el nombre ha de heredar del gran Doramas,

 Véase mi Poetas canarios de los Siglos de Oro, cit,, p. 13, asi como
los trabajos en prensa «Algo mas sobre los esdriijulos (Con una cancién
inédita de Cairasco)» y «Notas sobre la lengua poética de Cairasco»
(Homenaje a Manuela Marrero, Universidad de La Laguna); cfr. «Garcilaso
y Cairasco», Homenaje al profesor Sebastiin de la Nuez, Universidad de
La Laguna, 1990, pp. 57-77.

™ CURTIUS, op. cit, pp. 275-276 y 280.
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do no entrara discreto que no vuelva

con rico asombro de su sombra y ramas.
El que mejor escribe, se resuelva,

que es digna de sus versos y epigramas;

y aun al sagrado Apolo le parece

que no han de darle el punto que merece.

Perdone el Helicén, Pindo y Parnaso,
los celebrados bosques de Acidalia,
las fuentes donde Febo llena el vaso
y las frondosas selvas de Rosalia;
perdone el Oriente y el Ocaso,
y, cuando salga, el Tivoli en Italia,
Cintra en Espaiia, el Aranjuez y el Pardo,
que, opuesto al parangdn, su verde es pardo.

Aqui sustenta Apolo sus laureles;
su enamorada yedra, Cipriana;
Mercurio, antiguas hierbas y noveles,
de gran virtud para la vida humana;
los altos tiles, verdes capiteles,
con mil diversos arboles, Diana;
y t0, sagrada palma, tanto subes
que tienes competencia con las nubes.

Si, como aquesta selva deleitosa,
junto a Jerusalén otra estuviera
por celestial virtud maravillosa,
ninguno la encantara y defendiera;
ni el sediento calor, sed calurosa
tanto al cristiano ejército ofendiera,
y derribado ya estuviera el muro
de la santa ciudad, que esta seguro.

Si aqui se corta un arbol, es notorio
multiplicar el tronco muchedumbre,
que arriba en pocos afios al cimborio
de todos los demas, con igual cumbre.
No puede el coliseo y consistorio
del apolineo rayo entrar la lumbre,
aunque parece ingratitud formada
a quien el ser le dio, negar la entrada.

Por la robusta y aspera corteza
la yedra el retorcido paso mueve,
que no pueden mostrar tal extrafieza
columnas entalladas de relieve.
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Admirada quedé Naturaleza,

cuando crié esta selva, y no se atreve

a dar igual, y no porque no pueda,

mas porque a todas gusta que ésta exceda.

Después que del mayor de los planetas
gran numero de circulos solares,
por huir libertades de poetas
y la importunidad de sus cantares,
amando soledad, como discretas,
por ser éste el mejor de los lugares,
en €l las Musas mudaran su corte, :
y entonces daran lustre al Sur y al Norte™.

No es la primera vez, como se ha visto, que Cairasco aludia
a las wmusas de Doramas. En su aun inédita (que sepamos)
«Canci6én del ilustrisimo linaje de los Figueroas», dedicada a
«Don Bernardo Suarez de Figueroa, Obispo de Canaria y des-
pués de Zamoravr, y recogida en la Esdrujiilea, leemos:

Canto de Figueroa el alto titulo,
Dadme vuestro favor, musas doramides,
Que bien es menester en este cantico™.

A través de todos los fragmentos citados, Cairasco elevaba
la bella, deslumbrante realidad natural de la Selva de Doramas
a la categoria de un «mito» que se habia materializado en las
Islas. El hermoso paraje situado en el norte de Gran Canaria
cobraba de este modo —combinado con la huella de la des-
cripcion virgiliana de los paisajes selvaticos— la condicién de
un lugar ameno, y hasta del locus amoenus por excelencia, en
cierta manera: un lugar frente al cual otros famosos parajes,
jardines y bosques quedaban empaifiados. Estaba Cairasco, para
ello, respaldado por las viejas leyendas sobre el archipiélago,

5 TORCUATO TAss0: Jerusalén libertada, traduccién de B. Cairasco de
Figueroa; edicién, prélogo y notas por A. Cioranescu; Santa Cruz de Te-
nerife, 1966, pp. 329-330.

% Los tomo de la copia de la Esdrujiilea realizada por A. Millares To-
rres (1873) existente en la Biblioteca del Museo Canario (sign. I-F-29).
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en el que eran situados desde antiguo los Campos Eliseos y el
Jardin de las Hespérides, un «honor» que las islas deben, como
dice Viera, a la «fantasia de los gentiles» ™. ‘ :

El poeta entregaba asi a la civilizacién de su tiempo la ima-
gen de una suerte de Arcadia insular, esto es, un mito «reali-
zado». En la imaginacién de Cairasco, la lejania y la «ucronia»
del mito dejaban, pues, de ser rasgos constitutivos de una con-
cepcién de la Naturaleza para concretarse en el tiempo y en
el espacio de un nuevo territorio recién incorporado a la cul-
tura de Occidente. Como mito «alegérico», por tanto —mezcla
de realidad y de imaginacion—, interpreté el poeta la imagen
de Canarias (una autoimagen); y como tal deseaba que fueran
las Islas situadas en la cultura a cuyo vasto tejido se incorpo-
raban como nueva y hermosa latitud.

Que el nombre de Cairasco aparecia ya ligado para siempre
al «bosque umbrifero» lo prueba el fragmento de un elogio al
poeta por parte de Bernardino de Palenzuela Jiménez, «Procu-
rador General de las Islas de Canaria, en Corte», en un soneto
escrito para los preliminares del Templo Militante:

El dios que alumbra uno y otro polo
Y con curso veloz los cielos gira,
En el Pindo se absconde con sus damas,

Que hay otro nuevo y soberano Apolo,
Con tantas musas y divina lira
En Canaria, en el monte de Doramas™.

7 J. DE VIERA Y CLAvVIO: Noticias de la Historia General de las Islas
Canarias, introduccién y notas por A. Cioranescu; Santa Cruz de. Tenerife,
1967 (62 ed.), p. 26; véanse, en general, los capitulos 6 v 8 del Libro I
(«Por qué fueron reputadas por Campos Eliseos y se llamaron islas Afor-
tunadas» y «Si son las Hespérides y las Gérgades»).

8 Templo Militante, Primera y Segunda Parte, Valladolid, 1603.
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Al frente de la Esdrujilea figuran algunos sonetos anénimos
escritos con motivo de la muerte del autor del Templo Mili-
tante; de esos textos, por su interés en relacién con nuestro
tema, entresaco el siguiente:

En el sagrado monte de Doramas
Oi de los canarios cierto dia
Y de otras aves dulce melodia
Poblando los lentiscos y retamas.

Coros de ninfas y vistosas damas
Cual baja de lo alto y cual subia,
Cuaél de vario color entretejia
Con bellas flores vencedoras ramas.

Lleguéme entre mil palmas y laureles
A la Madre del Agua en la floresta
Que de otro paraiso es un traslado.

Y alli con anagramas y carteles
Vi escrito: De Cairasco es esta fiesta
Por las fiestas de santos que ha sacado™.

Véase, en fin, este otro fragmento:

Ya Doramas deshace sus laureles
Y en los soberbios troncos letras muestra
Del divino Cairasco en la corteza®.

Legaba Cairasco de este modo a la cultura de su tiempo
una precisa imagen de Canarias, y a su propia comunidad, en
efecto, una autoimagen mitica, una interpretacién del lugar de
las Islas en una vasta trama de civilizacién. Escritores venideros,
en Canarias (Antonio de Viana, José de Viera y Clavijo, Rafael
Bento, Ventura Aguilar, Agustin Millares Torres, Luis y Agustin
Millares Cubas, Tomas Morales, entre otros), heredaran a su
vez esa visibn como imagen del pasado insular y veran en la
Selva de Doramas un indesplazable punto de referencia en re-

" Los tomo de la copia citada de A. Millares Torres. (Corrijo ortografia

y puntuacion.)
8 Jbidem.
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lacion con una dificil y casi siempre sumergida o secreta iden-
tidad cultural. .

IV. LITERATURA Y MITO

Sin duda, la mas honda raiz de la concepcién poética de
los parajes selvaticos en Cairasco se remonta a la Eneida, cuyo
influjo en la época medieval, como ha observado Maria Rosa
Lida, fue muy notable®; tal influjo prosigui6 —sabido es— en
el periodo aureo. De esa concepcién nos interesa ahora, sin em-
bargo, no las fuentes que la alimentaron (aspecto sobre el cual
algo ha quedado ya dicho), sino el designio «mitico» del autor,
esto es, la voluntad de Cairasco de elevar la descripcion de
un bello paraje selvatico a la categoria de un locus dotado de
los atributos del mito; mejor- dicho: ‘dé vincular esa descripciéon
a una vieja imagen mitica.

Desbordaria los limites de un trabajo como el presente una
cabal dilucidacién del concepto mismo de mito. Desde Caillois
a Kirk, desde Cassirer a Jesi, en efecto —para no citar sino a
unos pocos tratadistas modernos de los cuales pueden extraerse
abundantes y valiosas consideraciones acerca de las relaciones
entre literatura y pensamiento mitico—, las muy diferentes di-
mensiones del mito han sido objeto de un largo, minucioso exa-
men histérico y epistemolégico que no es posible resumir en
estas paginas® maxime cuando, como afirma Luis Gil, la «pré-
diga predicacién», hoy por hoy, del viejo vocablo mythos en
multiples esferas y ambitos de la vida cultural y social con-
temporanea ha acabado por relajar considerablemente el sentido
o los sentidos originarios del concepto, con lo que ello supone
en cuanto a un notable incremento de la dificultad de definir
y de historiar su significado®. No me propongo aqui tal cosa,

8 Vid. nota 71.

2 Vid R. Cawrois: El mito y el hombre [1938], México, 1988; G. S.
Krk: -El mito. Su significado y funciones en la Antigiiedad y otras culturas
[1970], Barcelona, 1990; E. CassIRER: Linguagem e mito [1946], S. Paulo,
1972; F. Jest. Literatura y mito, Barcelona, 1972, y Mito, Barcelona, 1976.

8 L. GIL: Transmision mitica, Barcelona, 1975, p. 16.
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sino, simplemente, indagar en algunos valores miticos de la des-
cripcion de la Selva de Doramas llevada a cabo por un poeta
fuertemente imbuido de «conciencia» mitica, heredada tanto de
la literatura clasica como de ciertos modelos poéticos italianos
y espafioles.

Convendra insistir, para ello, en dos factores mas arriba in-
dicados. En primer lugar, el hecho de que Cairasco, en su «mi-
tificacién» de la selva, no hace sino perpetuar una imagen mi-
tica del archipiélago canario en su conjunto que arrancaba des-
de la Antigiiedad; y en este sentido, por consiguiente, no hay
en la actitud del poeta «originalidad» ni «singularidad» creadora
alguna. En segundo lugar: el hecho, no menos relevante, de que
tal mitificacion se insertaba con toda naturalidad en los habitos
y procedimientos literarios de los siglos XVI y XvII, de manera
especial (aunque no exclusivamente, como lo revelan no pocos
textos liricos del periodo*) en los terrenos de la poesia épica
y de la literatura pastoril.

Parece obligado volver sobre lo primero, pues sélo teniendo
en cuenta que Cairasco no hace sino sumarse a una muy an-
tigua imagen mitica de Canarias es como cabe interpretar el
que, conforme a la configuracién colectiva de lo mitico mismo?®,
el poeta no pudiese elaborar esa imagen a titulo puramente
personal o individual. Cairasco se inscribe, en efecto, en un con-
tinuum cultural que veia a las Canarias como Islas Afortunadas,
Campos Eliseos, etc.; su personal contribucién, en este sentido,
consistié en haber superpuesto el legado mitico a un lugar pre-
ciso, y en haberlo hecho desde el propio territorio mitificado,
legando esa imagen a su propia comunidad y a la cultura de
su tiempo.

Por otra parte, y como es bien visible en general en la lite-
ratura del periodo aureo —pero muy especialmente, como ha

8 Véase el sugestivo ensayo de A. PrIETO «La fusién mitica», en su
libro Ensayo semiolégico de sistemas literarios, Barcelona, 1972, pp. 135-
187, especialmente pp. 171 v sigs.

% Como otros tratadistas, Caillois, en su libro citado, insiste en que
«el mito pertenece por definicién a lo colectivos (p. 167).
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quedado dicho, en los géneros épico y pastoril®*—, desde anti-
guo se identificaba la creacién poética con la imaginacién mi-
tica, idea —la poesia como un ‘hacer mito'— que se encuentra
ya en el Fedon platénico (61, B), y que la tradicién occidental
habia reformulado a partir del principio aristotélico de la poesia
como relato de un ‘deberia ser’ (susceptible de englobar la fa-
bula) frente a la historia como relato de lo que simplemente
‘fue’. Cairasco se sumaba asi a la fdbula o al relato mitico (es-
trictamente poético en el sentido que se ha visto) de los pre-
ceptos clasicos que renacen en el siglo XVI, pero apoyado en
lo que fue la realidad de una hermosa selva en el norte de
una de las Islas Afortunadas. ‘

Dada la mezcla del plano real y del plano ficticio, de su
final convergencia en los versos de Cairasco, las descripciones
de nuestro poeta configurarian, segiin se apunté mas arriba,
lo que se ha dado en llamar un mito alegéricamente entendido,
interpretado y asumido, esto es, una sutil imbricacién de fabula
y de realidad, en la que el peso de lo propiamente ficticio o
fabuloso invita a la imaginacién poética a un peculiar caso de
fusién con un determinado elemento real (en este caso, de la
realidad natural, como en el caso de la poesia lirica lo son los
caracteres o atributos personales). «Cuando el mito es tomado
alegéricamente —escribe José Ferrater Mora—, se convierte en
un relato que tiene dos aspectos: lo ficticio y lo real. Lo ficticio
consiste en que, de hecho, no ha ocurrido lo que dice el relato
mitico. Lo real consiste en que de algiin modo lo que dice el
relato mitico responde a la realidad»®. En este sentido, la de
Cairasco seria una formulacién alegérica, establecida por la ima-

% (Cairasco fue un buen conocedor de ambos géneros; recuérdese su
traduccién de la Jerusalén libertada de Tasso o, sin ir mas lejos, el mismo
prélogo del Templo Militante, en €l que propone su poema como una suer-
te de alegoria pastoril; afirma el poeta, dirigiéndose al lector, que «si te
agradaron Arcadias, Dianas, Galetas [sic] y Filidas, sus imaginados amores
y bellezas, aqui veras ninfas y pastoras hermosisimas, que enamoraron,
no a los hombres mortales, sino al que enamorado dellos les compré la
vida con su muerte» (I, «Al lector»).

87 J, FERRATER MORA: Diccionario de Filosofia, Buenos Aires, 1969, vol.
II, p. 210.
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ginacién poética, y que viene a coincidir plenamente con ésta,
pues —arfiade el filésofo espafiol— «El mito es como un relato
de lo que podria haber ocurrido si la realidad coincidiera con
el paradigma de la realidad»®, suerte de definiciéon del mito
que nos remite a la idea aristotélica, antes citada, de la poesia
como un ‘deberia ser’ de la realidad. Poesia y mito funden aqui
enteramente sus respectivos planteamientos acerca de lo ima-
ginario. _ ,

Lugar de lo «desconocido» y lo «misterioso», como ha sub-
rayado Jung, el ambito del bosque es una «clara alegoria del
inconsciente»®. Al proponer el bosque de Doramas como una
suerte de lugar arcadico, simbolo de un territorio dotado desde
antiguo de una aureola mitica, Cairasco reformulaba para la
cultura de su tiempo una imagen de la isla (y, por extension,
del archipiélago) no sélo fabulosa, sino también real Lo hacia
con la imagen misma de lo «misterioso» y lo «desconocido»: un
bosque, que venia a simbolizar y resumir aquella vieja aureola
y, al mismo tiempo, a expresar la realidad que, por una vez,
coincidia con el paradigma de la realidad.

V. LA SELVA DE DORAMAS EN LA TRADICION
LITERARIA INSULAR

Desde Cairasco de Figueroa, la selva de Doramas ha sido
un tema abundantemente frecuentado por los escritores de las
Islas. Como en el caso de los historiadores y de los viajeros,
vistos mas arriba, me propongo realizar aqui un repaso selec-
tivo de algunos de los escritos sobre la Montafia (poesia, prosa
narrativa, teatro) que estimo mas relevantes, y que representan,
en su conjunto, lo que podria llamarse una pequefia «tradicién»
literaria en torno a la famosa selva.

Se diria que los poetas y prosistas del archipiélago —en es-
pecial los nacidos en Gran Canaria— han sido particularmente

8 Ibidem.

¥ C. G. JuNG: Simbologia del espiritu, México, 1981 (1. reimpr.), p. 60;
otras interesantes observaciones de Jung sobre la simbologia de los arboles
pueden verse en su libro Simbologia y simbdlica del arquetipo, Barcelona,
1982, pp. 129-210.
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sensibles, desde el autor del Templo Militante, no sélo a la be-
lleza del paraje, sino a algo que le es indisociable: su signifi-
cacién simbolica, esto es, la historia de un lugar en el que
aparece cifrada una imagen de la realidad natural inmediata,
y que encerraba al mismo tiempo, como se ha visto, una ima-
gen mitica. Al hablar de la Montaiia, los autores canarios no
hablan sélo de la belleza de una selva: se trata también —y
quizad ante todo— de una suerte de visién autopldstica, una con-
templacién de la realidad natural inseparable e indistinguible
de la condicién humana en la que han quedado inscritos, his-
téricamente, los signos de una identidad atlantica en parte con-
ferida por la famosa selva.

Del paraje nortefio de Gran Canaria, cuya primera version
literaria fue escrita segin los principios del Barroco (o, mas
exactamente, en los términos de su prefiguracién o preludio
manierista), poseemos también las versiones neoclasica, roman-
tica y modernista. Las interpretaciones literarias, que han ido
cambiando segun los estilos de época, no han operado, sin em-
bargo, sobre un mismo e inalterado objeto, pues también éste
se transformé con los tiempos. Aunque los diferentes autores
aluden siempre al presente del lugar, permanecia, sin embargo,
la imagen primera, que no es otra que la mitica imagen for-
mulada por el autor del Templo Militante, como lo prueban casi
todos los textos, en buena parte de los cuales, en efecto, el
nombre de Cairasco aparece expresamente citado: «<montaiia ...
que celebra ... la heroica pluma del divino Ergasto» (Viana); «vi
. al divino Cairasco en un paseo», «en cuyos .. andenes paseé
. el divino Cairasco» (Viera y Clavijo); «selva en su lira [de
Cairasco] celebrada» (Ventura Aguilar), etc.

Ya en el Canto Segundo del Poema (1604) de Antonio de
Viana hallamos un breve, pero importante testimonio poético.
Leemos alli cémo Pedro de Vera se convierte en responsable
de la conquista de Gran Canaria. Vera encarcela a Juan Rején
y lo envia preso a los Reyes:

Y en aquesta razon, determinado
de concluir en breve su conquista,
hizo talar la tierra con escuadras
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a do muri6 el Doramas valeroso,
sefior de la montaiia deleitosa

que celebra en sus rimas y bucolicas
la heroica pluma del divino Ergasto® .

Que las sucintas, ceiiidas resefias dedicadas en los dos cantos
iniciales de la Conquista de Tenerife a la historia y a las «antigiie-
dades» de las restantes islas contengan una referencia expresa a
la selva de Doramas y a su maximo cantor da buena idea de la
importancia y de la significacion ya alcanzadas por el paraje gran-
canario. Cierto es que Viana estuvo temporalmente vinculado al
circulo de Cairasco, a su «Academia del Jardin», y que su testimo-
nio es, al cabo, el de un compatfiero de tertulia. Nada de esto, con
todo, reduce el interés y la significacion de esos versos.

'Ya se habl6 mas arriba del fundamental papel histérico des-
empeiiado por Viera y Clavijo en la caracterizacién mitica de
la selva. Entre los distintos testimonios sobre ésta existentes en
la obra poética de Viera no puede dejar de citarse, como ya
ha quedado dicho, el muy temprano de Los Vasconautas (1776).
En el Canto Tercero, Viera hace que «Vazquez», el protagonista
de su poema, descienda al Averno «levado en suefios por Do-
ramas» y que luego, subitamente, pase «a la montafia de aquel
nombre, donde encuentra los Campos Eliseos»; mas tarde rela-
tara de este modo sus impresiones:

Halléme en los alegres dulces prados

De la amena montafia canariense,
Campos Eliseos, bien afortunados,

donde gusta el gran Dios se recompense
La virtud de los hombres estimados.

Sin que el cierzo hiperbéreo las condense,
Bordan las fuentes a la eterna alfombra
Que rie y goza de una amable sombra.

Decorados de yedras diferentes
Los descollados arboles frondosos

% Cito por la ediciéon de Cioranescu: A. DE VIaNA: La conguista de Te-
nerife, Santa Cruz de Tenerife, 1986, p. 84; «Ergasto» es el nombre que
recibia Cairasco en los encuentros de su Academia del Jardin. Y Ergasto
es, como sabemos, un personaje principal de la Arcadia de Sannazaro.
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Dan su corteza al nombre de las gentes
Y su gran copa a pajaros hermosos.
Discurrime el primer de los vivientes
Que llegaba a estos sitios voluptuosos,
Y asi exclamé: [Feliz naturaleza,

Tu ocultas a los hombres tu belleza!

Sobre un césped de hinojos y poleo,
Descansando del sol que la acalora,

A Catalina vi de San Mateo

Alla en San Borondén predicadora.

Al divino Cairasco, en un paseo,

De esdrijulos le of la voz canora.

Y al pie de una retama muy robusta,
Vi el alma de Tacande y Maria Justa®'.

Nuevamente volveria Viera a los predios doramasianos, esta
vez en su poema Los meses; en los versos correspondientes al
mes de diciembre pueden leerse los siguientes, con un sentido
ya inequivocamente elegiaco:

Mas, jah!, preciosos arboles, que lejos
de daros sucesores que os hereden,
no tememeos, con mano temeraria,

a golpes de las hachas insolentes,
derribar vuestros troncos venerables
que lloraran los pueblos que nacieren.
Sitios queridos de las nueve musas

en cuyos frondosisimos andenes
pased, de su numen agitado,

el divino Cairasco tantas veces.
iMontafia de Doramas deliciosa!
¢Quién robé la espesura de tus sienes?
¢Qué hiciste de tu noble barbusano?
Tu palo blanco, ¢qué gusano aleve

le consumi6? Yo vi el honor y gloria
de tus tilos caer sobre tus fuentes...
Huid ya de estas selvas, pajarillos:
nada os puede alegrar: peligrar debe
el nido maternal de vuestra prole

9t J. pE VIERA Y CLavIO: Los Vasconautas, edicion, introduccién y notas

de M. Pérez Corrales; La Laguna, 1983, pp. 43-44; véanse también las notas
aclaratorias del propio Viera.
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si el lefiador y el carbonero quieren.
Huid también vosotros a otra parte,
zagalas y pastores inocentes:

ya no hallaréis, en este monte bajo,
corteza dura o plana suficiente

para grabar vuestros amables nombres,
como vuestros abuelos y ascendientes.
Huid, huid: sacad de esta montafia

las manadas de cabras y los bueyes
que devoran los brotes cuando nacen,
y no permiten que, nacidos, medren®.

Estamos ya, como se ve, en otra fase de la historia de la
Selva: el inicio de sulenta, progresiva decadencia. Los testi-
monios que ya vimos en este sentido tienen también una ver-
sion po€tica. Aunque iba a coexistir durante un tiempo con el
‘ain es’, el ‘dejar de ser’ de la Selva suscité emotivos cantos
de lamentacién, entre los cuales el de Viera —por ser quien
es y por el alcance, ya visto, de su compromiso con la realidad
forestal del lugar, ademas de sus otras quejas y denuncias, co-
mentadas mas arriba— es tal vez el mas representativo.

El poeta Rafael Bento (1782-1831)% escribi6 nada menos que
dos odas (1822 y 1831) y dos sonetos (sin fecha conocida, pero
sin duda también alrededor de estos afios) sobre la Montafia®.
He aqui un fragmento de la primera de las odas:

En ronco son los ecos repetian

all4 en las hondas grutas de Doramas:
idestrucciénl, jdestruccién!, y retumbando
este grito sacrilego en las nubes,
idestruccién! respondiendo

iba la yerma asolacién cundiendo.

¢Quién de la patria el lamentable lloro
y los gemidos de la edad futura

* J. DE VIERA Y CLAVIIO: Los meses, Santa Cruz de Tenerife, 1849, pp.
88-89. (Corrijo levemente la puntuacién.)

# Cfr. J. BATLLORI Y LORENZO: «La Montafia de Doramas (Borradores
de cartas), I, Las Efemérides (Las Palmas), 14 de julio de 1900.

% Vid. J. EVOorRA MOLINA: El poeta Rafael Benio y Travieso (1782-1831),
Las Palmas de Gran Canaria, 1987, p. 70.
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podra cantar? El hacha asoladora,
el exterminio a término llevando,
con su implacable filo

hiende las hayas, el laurel y el tilo*.

La segunda oda de Bento sobre la Selva, escrita en el mis-
mo afio de su muerte (1831), y no menos expresiva que la an-
terior, resulta en cambio aun mas explicita y exaltada, en el
tono de una acusacién romantica a los «impios» y «destructo-
res» de la Montafia. Véase este pequeiio fragmento:

iAh! ¢Por qué no engendrais, campos floridos,
fieras que despedacen las entrafas
de estas huestes de infames forajidos?

Ofendida Natura, en cada uno

de vos veréa su barbaro enemigo,

y contando a los siglos sus maldades,
fueron todos impios, destructores,

dira: No haya en Olimpo, no, deidades
que cubran tantos crimenes y horrores.

Talad y destruid, que en vuestra ruina
obrais, perversos: caiga resonando

la gala del vergel, y todo sea

incendio y destruccion, terror y espanto,
afrenta y muerte. Que ninguno vea

el abismo que se abre, y despefiado

en €l se hunda con sus hijos todos*.

Los sonetos de Bento sobre la Selva adoptan un tono mas
pacifico, inclinado a lo elegiaco; véase tan sélo uno de ellos:

Adiés, Doramas, ya el tirano llega
a destruir la obra de Natura:
ya la esperanza de la edad futura,
ay, en un mar de lagrimas se anega.

Ya no la lluvia que los campos riega

% Tomo estos versos de la Historia de la literatura canaria, de J.
ARTILES e I. QUINTANA, Las Palmas de Gran Canaria, 1978, p. 91.

% En Evora MOLINA, op. cit, pp. 70-71.
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volvera a descender sobre la altura,
ni se veran cubiertas de verdura
la recortada loma y fértil vega.

El gallardo laurel, el précer tilo,
la yedra que a sus troncos se abrazaba
soberbia de tener un dulce asilo,

todos, todos caeran, y donde estaba
anidado el placer, puro y tranquilo,
entrara la ambicion, que todo acaba .

El poeta Ventura Aguilar (1816-1858) sitia en la famosa sel-
va una larga égloga escrita en 1850 que titula, precisamente,
«La Montafia de Doramas», publicada en su libro Cantos de un
canario (1854). El idilico ambiente del poema podria suscitar
alguna confusion o malentendido respecto al estado de conser-
vaciéon de la Montaiia; es evidente que el marco genérico ele-
gido, la égloga, obligaba al autor a una marcada idealizacién
del fondo natural en que se desarrollan las escenas de su poe-
ma. Veamos sélo unos fragmentos:

iOh, cuan precipitados,
qué tiernos quiebros pia
sobre aquel alto roble el dulce mirlo
vertiendo mil variados
torrentes de armonia!
iOh, si Febo me diera cémo 01rlo
en sus trinos seguirlo!
Mi voz entonces clara,
mi nombre repetido
de la villa al ejido,
cual airén en {as cumbres se elevara.
Y a mi sien las doncellas
rosas cifieran y guirnaldas bellas.

Aqui en las hondas grutas,
sin penas, ni dolores,
sin envidias, sin odios, ni cuidados,
de leche y dulces frutas

s Ibidem, pp. 90-91; lo reproduce Rodriguez Batllori en su articulo ci-

tado de 1900.
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henchidos los pastores

no tienen mas afan que sus ganados;
o bien enamorados

en pos sus zagalejas

el su desdén tingido

o recato ofendido

vencer con blandas y sentidas quejas,
tafiendo el instrumento

que las llena de amor y de contento.

Asi el zagal divino
que cant6 la belleza
de esta selva en su lira celebrada
y el que de Taoro vino
y narroé la grandeza
de nuestros padres en la edad pasada,
decian que bienhadada
era entonces su vida
cual es la nuestra ahora,
del héspero a la aurora
nunca de agudos males combatida,
una senda de flores
rodeada de ninfas y pastores.

Los bosques derramaban
de sus copas brillantes,
cual ora las tabaibas, leche y mieles;
las pefias destilaban
néctar entre diamantes:
de purpura y de seda eran las pieles:
los floridos vergeles
de su seno sonoro
y de sus ricas faldas
bordadas de esmeraldas
daban entonces las manzanas de oro.
También decian que iguales
fueron aqui a los dioses los zagales®.

No se piense, sin embargo, que, en este feliz entorno (y a
pesar del claro tono nostalgico en relacién con el pasado de
la selva), desconocia el autor la decadencia y el proceso de

% Los versos se toman de mi Museo Atldntico, Santa Cruz de Teneri-

fe, 1983, pp. 114-115, que los toma a su vez de Cantos de un canario,
Madrid, 1854.
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progresiva destruccion del lugar. Asi nos lo da a entender en
cierto modo el cierre del poema, en el que una woche» sim-
bolica se aduefia del lugar. Habla, ahora, el personaje del pro-
pio poeta:

Callé la selva y monte,

callé el prado, la fuente, el bosque umbrio,
cubriése el horizonte

de nieblas y finisimo rocio,

y un silencio profundo

anunciaba la noche al vago mundo®.

Se cuida mucho el autor de aclarar, en nota, quién es el
«zagal divino» y quién «el que de Taoro vino», como si cupiera,
sobre ello, alguna duda; en verdad, tanto Cairasco como Viera
se habian vuelto referencias ineludibles al hablar de la Montaiia.

Cabria citar otros textos de este periodo, pero se trata de
textos de muy escaso o nulo valor literario, y nada sustancial,
por otra parte, vienen a afiadir a lo ya dicho. Mencién especial
merece, sin embargo, Agustin Millares Torres (1826-1896). Entre
los diversos y casi siempre ocasionales pasajes que éste dedicé
a la Montafia, baste recordar aqui un fragmento de su narra-
cién Benartemi o El ultimo de los canarios (1858): «En medio
de esos frondosos pinares, de esas selvas virgenes, donde cre-
cian confundidos el lentisco y el nogal, el drago y el olivo, el
adlamo y la palma, se distinguia, como una maravilla de la na-
turaleza, la selva de Doramas, recuerdo admirable de aquellos
magicos jardines que el Tasso sofié para su Armida»'®, Estas
palabras, breve pero significativa referencia en passant en el
contexto de un relato «heroico» de puro sabor roméantico, dan,
una vez mas, clara idea del prestigio histérico-literario del lugar,
ahora en boca de un escritor que también en su calidad de

% Jbidem, p. 116. Sobre el autor, véase mi estudioc «Poetas canarios
romanticos», en AA. VV. (bajo la direccién de S. DE LA NuEz), Noticias de
la historia de Canarias, III, Madrid, 1981, p. 117, asi como la citada Historia
de la literatura canaria, de ARTILES Y QUINTANA, pp. 104-106.

1 Cito por la edicién de Las Palmas de Gran Canaria, 1976, p. 18.
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historiador habia dado cuenta de los problemas sociales y po-
liticos suscitados por la Montaia.

Claramente elegiaco es el tono del mediocre Amaranto Mar-
tinez de Escobar (1835-1912) en un fragmento de su poema
«La Gran Canaria. La Conquista. 1483», escrito, segin consta
al pie, el 29 de abril de 1880, y recogido en su libro Poesias;
pese a su nulo interés estético, lo registro aqui como un testi-
monio complementario de las versiones decimonénicas de la vi-
sion de la Selva:

[..] {Oh sombras de Bentaiga y de Doramas!
Alzad de vuestras ruinas: A
Ved vuestra selva convertida en llamas;
Las frondosas palmeras en espinas;

En pefascos desnudos

Aquellos campos fértiles regados

Por limpidos arroyos que estan mudos,

Y en sus mudos nacientes agostados "'.

En 1903, y en Las Palmas, publican Luis y Agustin Millares
Cubas el drama en tres actos y en prosa La herencia de Araus,
que el famoso Emilio Thuillier habia llevado a escena en el
mes de enero de ese mismo afio en el Teatro Cervantes de
Malaga. Aunque los autores procuran en todo momento no fijar
con demasiada precision las coordenadas espacio-temporales del
drama, esto es, huir de un «ocalismo» que habria restado sin
duda a la pieza validez universal, el lector avisado identifica
de inmediato el «bosque profundo e inexplorable» que desen-
cadena la accién y las pasiones de la obra. Por lo demas, di-
versas referencias a las Madres del Agua y a los soberbios tilos
parecen haber sido deliberadamente diseminadas en ¢l como
rastros o seflales de una inequivoca localizacién '™

M Tos tomo de sus Poesias, Galdar, 1932, pp. 218-221; el fragmento,
en p. 220.

12 Asi lo advierte, por otra parte, el texto sin firma (pero debido, pro-
bablemente, a Francisco Gonzalez Diaz) que acompafia al reportaje grafico
JInterior de Gran Canaria. La Montafia de Doramas», publicado en Canarias
Turista (Semanario ilustrado), nim. 9 (3 de abril de 1910), trabajo que ya
cité mas arriba (nota 58): «La umbria de Doramas la cantaron con toda
intensidad y grandeza nuestros ilustres literatos Luis y Agustin Millares
en las paginas bellamente sentidas de La herencia de Araus»,
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El drama describe el conflicto producido en las relaciones
de los Araus a causa del destino del inmenso bosque que cons-
tituye el patrimonio familiar. Una parte de la familia ha deci-
dido la destruccién del bosque (que ya habia desatado, tiempo
atras, pasiones y suicidios) para entregarlo a manos de la in-
dustria; el doco» Lorenzo —hombre «en perpetua adoracién de
la naturaleza salvaje», oficiante de la «religion muerta» del es-
piritu maravilloso de la selva— se opone a los «barbaros tala-
dores del misterios. Estos creen encontrar la solucion: apartar
a Lorenzo de la selva mediante los servicios de una actriz de
dudosa reputacién, que debia presentarse a ¢l como una suerte
de «encarnacién» del espiritu del bosque; la mujer acaba por
creerse el papel y se enamora del «oco». La pareja, acosada,
huye al fin por el bosque y ambos se suicidan ante los ojos
atonitos de sus perseguidores. Antes de morir, Lorenzo exclama:

—Talad, romped. Que el hacha derribe los colosos del bos-
que, que la luz barra la sombra, que la voz humana rom-
pa el silencio. Matad el misterio. Todo es vuestro. Para
vosotros la laguna. ¢Pensabais encadenarnos? Majfiana cuan-
do el bosque no exista existira la laguna. Entonces, mirad
bien, interrogad el haz negro de las aguas y en el fondo
veréis los cuerpos como dos estatuas, abrazados, medio
hundidos en el légamo, indiferentes y hermosos, eternizan-
do el gesto soberano del amor .

La herencia de Araus constituye un duro alegato contra las
«fuerzas» del mal representadas por el tosco materialismo de
la industrializacién, que lucha con la Naturaleza para destruirla,
y que es incapaz de ver en ella otra cosa que beneficio eco-
némico. El hecho de que, aqui, quien la represente y defienda
sea la figura de un «oco» no hace mas que subrayar el con-
traste y antagonismo de dos concepciones del mundo y de la
realidad natural. Los hermanos Millares daban cuenta, de este
modo, de un caso concreto —el de la selva de Doramas— de
progresiva destruccién de un lugar mitico, pues no en vano se

% L.y A MILLARES CUBAS: La herencia de Araus, Las Palmas de Gran
Canaria, 1903, pp. 159-160.
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reitera en la pieza la idea de esta selva (los «tilos», las «Madres
del Aguan, etc) como «santuario», como espacio «sagrado» ™. En
un arrebato de idealismo, el loco Lorenzo -recurre a un
argumento incomprensible para las mentes de la «industrializa-
‘cién» desmitificadora: «—iEl bosque es impenetrable! {El bosque
es inmortal» La conclusién de la obra no deja lugar a dudas:
el destino de la selva queda simbolizado por el destino de Lo-
renzo y de su amada: el bosque muere con ellos; sus cuerpos
reposaran entre «los escombros del templo bajo los cuales yace,
rota en mil pedazos, la imagen de su Dios». La historia de la
Montafia de Doramas contaba, a partir de ahord, con un nuevo
simbolo de resistencia y de dolor.

En 1910, en la revista El Apéstol, de Las Palmas, dmglda
por Francisco Gonzalez Diaz'®, publicaba Tomas Morales el poe-
ma titulado «Tarde en la selva». Con seguridad habia sido es-
crito un afio .antes, pues consta que su autor lo ley6 en una
velada celebrada con motivo de la estancia de Salvador Rueda
en Las Palmas '*.

El poema —en el que se distinguen claramente dos partes,
seguidas de un ‘Epitafio’— es uno de los mas brillantes textos
pertenecientes a la pequefia «tradicién» literaria de la Montafia
que aqui examinamos, y comparable a aquellos otros con los
que Cairasco la habia iniciado. La voz de Morales no podia
ser sino la de su tiempo: el Modernismo fue, ciertamente, la
médula de escritura. No faltan aqui, por ello —entre otros sig-
nos inconfundibles—, los modernistas «genios forestales»: elfos,
silfos, gnomos, lares. Ninguna «evasion», sin embargo; mejor di-
cho: ninguna evasién que no fuera consciente —extremadamen-
te consciente, por lo demas— de la realidad de la Montafia.
Hace tiempo que sabemos que, en el Modernismo, la raiz «es-
capista» y la «ebelde», como escribe Ricardo Gullén, son la mis-

194 Jbidem, pp. 139 y 140.

105 Nam. 2 (20-X0-1910), pp. 3 y 4. El poema volvié a publicarse dos
afios mas tarde en la revista Prometeo, de Madrid, dirigida por Ramoén
Gomez de la Serna (niim. XXVI, pp. 45-47).

16 Véase la gacetilla sin firma de La Mafiana, de Las Palmas, 18 de
enero de 1910.
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ma'”, En este caso, en efecto —y como se vera en seguida—,
la celebracién concluye en denuncia.

La primera parte de «Tarde en la selva» describe un paseo
vespertino bajo «el triunfo de la arboleda oscura». El caminante,
llevado por la soledad y el ocio, «<amigos del poeta», contempla
los «ritmos seculares» de las hojas, un «riachuelo claro», las «co-
pas sonoras» de los arboles; el alma del poeta y el alma del
bosque se vuelven una sola:

Y el alma se hizo copia de esta virtud silente;
por su influjo, el ensuefio tornése transparente
e iba hundiéndose en una renunciacién discreta.
Y el alma, arrebatada de ascencional destreza,
ingravida, abandona la temporal corteza

y se suma a la ronda, milagrosa y liviana

y en el coral divino pone su nota humana...
iAlma que recobraste la original limpieza:

sé una parte en el Todo de la Naturaleza!

De pronto —y aqui comienza lo que podria llamarse la se-
gunda parte del poema—, esa idilica visién es violentamente in-
terrumpida por un extrafio ruido: es el «son cobarde» de los
hachazos que derriban un tilo gigantesco:

iEs el hacha! Es el golpe de su oficiar violento
que, bruscamente, llega, desolador y cruento,

de la entrafia del bosque, donde un tilo sombroso
yergue su soberana magnitud de coloso...

Se oye, al fin, un grito: el «amento postrimero» del alma del
bosque, que de este modo se rinde a la obra destructora. La
coda (‘Epitafio’), sin embargo, deja abierta una puerta a la es-

peranza: la de que
' Vid. R. GULLON: Direcciones del Modernismo, que cito por su mas
reciente edicion, Madrid, 1990, especialmente pp. 54-55; véase también el
importante estudio de IrRis M. ZavaLra: «Lirica y fin de siglo: Rubén Dario
bajo el signo del cisne», Eutopias, 111, 1 (1987), pp. 179-196. '
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el tronco marchito
[...], activamente henchido de vitales renuevos,
cubrira sus arrugas con los retofios nuevos

y la de que el bosque pueda, por Gltimo, renacer. Con «Tarde
en la selvan, el poeta, descendiente del general Morales'®, venia
a compensar, en cierto modo, la no siempre —al menos en los
pueblos de la region— feliz memoria del general en relacién
con la famosa Montafia '*.

Sobre el poema de Morales poseemos el curioso testimonio
de don José Marrero, recogido en el trabajo que he citado mas
arriba (y que se reproduce, parcialmente, en el Apéndice); un
testimonio segin el cual la experiencia que dio lugar al poema
(0 al menos a una parte de él) ocurri6 mientras acompafiaba
a su autor en un paseo por la Montafia de Doramas cierta tar-
de de otofio; ambos fueron sorprendidos por el «son cobarde»
del hacha que talaba un viejo tilo en «la entrafia del bosque»'®.
El texto de Marrero nos confirma, por lo demas, lo que se vio
mas arriba en testimonios diversos: que hacia 1910 todavia po-
blaban las ‘bardas’ de la Montafia no pocos tilos, barbusanos,
laureles, castafios y vifiatigos, arboles que muy pronto, sin em-
bargo, iban también a sucumbir ante la escasez de combustible
durante los afios de la Primera Guerra mundial. '

Dentro de lo que he llamado la pequefa «tradicién» literaria
doramasiana, «Tarde en la selva» se inserta en la secuencia ele-

108 Asi lo anota S. DE LA NUEZ en su Tomds Morales. Su vida, su tiempo
y su obra, La Laguna, 1956, pp. 38-39.

19 Un eco de ello, quizd, queda recogido en los versos del ‘Epitafio’;
caracter exculpatorio del general Morales parece tener, en efecto, el pasaje
en el que el poeta, dirigiéndose a la Selva, afirma que «no abatieron tu
frente gloriosos capitanes, / sino el golpe pechero de los ruines jayanes».
Sobre este y otros aspectos del poema, véase mi estudio en prensa «Tarde
en la selva’, de Tomas Morales (Ensayo de microcritica)s, ademas del ci-
tado libro de S. de la Nuez, especialmente las pp. 120-123 del vol. IL.

0 Vid. el Apéndice, cap. VIL También Luis MOROTE, op. cit, refiere
un encuentro con el poeta en las proximidades de la Montafia. (Antes de
ser recogidos en La tierra de los Guanartemes, los articulos de Morote
fueron publicados en el diario La Mariana de Las Palmas durante el ve-
rano y el otofio de 1909.)
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giaca iniciada por Viera y Clavijo. Constituye, por otra parte,
no sélo el eslabén final de ella, sino también el momento ter-
minal del mito, fase que viene a coincidir practicamente con
la desaparicién efectiva de los restos del bosque como tal. El
poema acusa, como es natural, el influjo de la pequefia «tradi-
cién» recibida acerca de la Montafia —una tradicién, sin duda,
bien conocida por Morales—, y muy en particular de una de
sus expresiones mas vivaces: la ya vista de La herencia de
Araus de los hermanos Millares (a los que no por casualidad
estd dedicado «Tarde en la selva»), esto es, la idea de un alma
cosmica, un «Todo» en el que estan reunidas el alma del bos-
que y el alma del poeta'. Ambos testimonios —el de Morales
y el de Luis y Agustin Millares Cubas— venian a dar cuenta
ultima de lo que habia sido, casi en exacta proporcion, tanto
una historia de esplendor como una historia de dolor.

VL. CONCLUSIONES

He de ser ya muy breve. No ofreceré en estas lineas finales
un recuento o resumen de todo lo dicho, sino que —después
de recordar y sintetizar su propdsito central— me limitaré a
esbozar algunas ideas que se derivan de lo escrito hasta aqui.
El nucleo de este estudio es (ha querido ser) el analisis de to-
das las referencias que se hallan en la obra hasta hoy conocida
del poeta Bartolomé Cairasco de Figueroa acerca de la Selva,
Montafia o Bosque de Doramas, paraje al que el autor del Tem-
plo Militante dot6 de atributos miticos en consonancia con muy
antiguas imagenes de ese mismo caracter formuladas por el

‘" Cfr. las interesantes palabras de Morales sobre La herencia de Araus
en su resefla de otra obra de los hermanos Millares, Maria de Brial: «Eva
no es para él [Lorenzo] la mujer o la amante, es la selva, es la encarna-
cion sagrada del bosque en la eterna silueta femenina; es el alma del bos-
que» Y también: «la realidad de esta obra estd representada en los pa-
rientes de Lorenzo que quieren talar la selva; y en Acero, el lefiador, el
instrumento insensato de los Araus»; T. MORALES, «El estreno de Maria de
Briab, en La Mafiana (Las Palmas), 2-111-1909. (Recogido en el citado libro
de S. de la Nuez, vol. II, pp. 339-342.)

300 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS



CAIRASCO DE FIGUEROA Y EL MITO DE LA SELVA DE DORAMAS - 63

mundo clasico en relacién con el archipiélago canario. Com-
plementariamente, se ha repasado la historia del lugar y se ha
verificado un recorrido por los mas significativos documentos
debidos a historiadores y viajeros sobre la realidad de la selva.
Después de proponer una interpretacion acerca del sentido con-
creto del mito alegérico tal como aparece en los versos de Cai-
rasco, y de relacionarlo con sus fuentes virgilianas (descripcio-
nes selvaticas, locus amoenus) y con el contexto de la literatura
de su tiempo, se ha historiado sumariamente el conjunto de
los textos mas significativos que componen una pequeiia tradi-
cién literaria en relacion con la Montafia, desde Antonio de Via-
na hasta Tomas Morales.

¢Qué arrojan los datos analizados? Salta a la vista una pri-
mera conclusién: la extraordinaria significacion del mito para
la tradicién literaria insular (dentro de lo que en otro lugar
he llamado la «microtradicién» cultural de las Islas). La exis-
tencia de esa concreta tradicién confirma la importancia misma
del mito y de su formulacién inicial (en realidad, en buena par-
te, derivacion de las antiguas imagenes legendarias), esto es, la
notable capacidad de Cairasco de superponer imaginacion poé-
tica y tradicién cultural Sobra decir que todo ello confirma a
su vez la importancia y el alto papel histérico desempefiado
por la poesia de Cairasco, no ya en un sentido estrictamente
literario, sino en relaciéon tanto con una autoimagen cultural
canaria como con la identificacion «exterior» a las Islas de cier-
tos signos de la cultura insular.

No menos relevante me parece el hecho de que Cairasco,
«principe de los poetas canarios», a pesar de (y tal vez gracias
a) no haber hecho.con ello mas que seguir una «onducta» es-
tética propia de su tiempo —tal como se halla, segiin ha que-
dado dicho, en la poesia épica o en la literatura pastoril—, se
sirviera de la imaginacién mitica (desde antiguo relacionada con
la propia imaginacién poética) para inaugurar en las Islas una
concepcion del mito como imagen autopldstica de la insularidad
canaria. Es este mito (al que seguira, inmediatamente, el for-
mulado por Viana: la princesa aborigen Dacil como nueva Nau-
sicaa y como busqueda de la otredad por parte de la concien-
cia europea; y, ya en el siglo Xi1X, el ideado por Estévanez: el
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del almendro junto a la casa solariega como ultimo refugio
ante el desorden césmico) el que abre para Canarias la mas
fecunda via de autoconocimiento y autointerpretaciéon psico-
geografica y cultural deparada por la experiencia literaria.

La poesia (el mito) se revela aqui, como lo supo ver Viera
y Clavijo —quien coadyuvé sobremanera en la perpetuacion de
la imagen mitica de la Selva—, el mas profundo documento
deé una identidad que anda en busca de sus propios signos. No
insistiré, en fin, en la fecundidad del propio mito como la res-
puesta acaso mas libre —y, al mismo tiempo, mas fiel a la rea-
lidad— a los interrogantes que suscita la identidad personal y
colectiva (el inconsciente), pues lo mitopoético compromete a
las mas hondas capas del ser tanto en su realidad individual
como social. Que la conciencia de este hecho fuera comtn en
la literatura de su tiempo no resta mérito alguno a Bartolomé
Cairasco de Figueroa. Al contrario: prueba hasta qué punto
supo Cairasco ser un poeta de su tiempo y comprender la esen-
cia y los valores de lo imaginario. Si no me equivoco, ese es
también su mejor legado '

VII. APENDICE. LAS « CRONIQUILLAS -DE LA MONTANA DE DORAMAS»
DE DON JOSE MARRERO, PRESBITERO

Como anuncié arriba, reproduzco aqui, en Apéndice, un texto
valioso por muchos conceptos acerca de la historia de la Mon-
tafia de Doramas, y que viene a complementar la informacién
ofrecida en mis notas, en relacién con las cuales, como se re-
cordara, me ha servido en alguna ocasién de apoyo documen-
tal. Por razones de espacio, principalmente, he debido prescindir
de algunos fragmentos irrelevantes, que sefialo con paréntesis
cuadrados. Corrijo a veces la puntuacién, desarrollo abreviatu-

12 El autor agradece vivamente a Mr. Basil Miller la autorizacién para
reproducir las fotos que acompafian a este trabajo, tomadas de su libro
Canary Saga. The Miller Family in Las Palmas, 1824-1990, Londres, 1990,
asi como la generosa mediacién de Manuel Gonzalez Sosa y Maria Dolores
de la Fe.
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ras y, en general, adopto procedimientos que intentan ofrecer
un texto mas nitido (que mereceria, ciertamente, una edicion
completa). El original, segin se ha dicho, se encuentra en la
Biblioteca del Museo Canario, a cuyo personal estoy muy agra-
decido por su particular amabilidad.
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CRONIQUILLAS DE LA MONTANA
DE DORAMAS

Por Fray M. [José Marrero, Pbro.]

[Falta la primera ‘Croniquilla’]

I

El territorio que abarcé antiguamente la Montafia de Doramas
era la parte mas hermosa del norte de Gran Canaria, la isla bella,
poblada, en un tiempo, de espesos bosques paradisiacos, y hoy casi
desnuda de arboles de selva merced al insaciable deseo de lucro
de los particulares y al descuido pecaminoso de los que, pudiendo
y debiendo hacerlo, no contuvieron y castigaron las manos criminales

ue fueron despojando, poco a poco, las cafadas, los montes y los
ﬂanos de aquel manto precioso de verdura que hacia estos parajes
tan amenos y deliciosos ..

Esta Montaila, entonces tan hermosa, debié estar sometida al jefe
de la tribu de Galdar, como el mas cercano; cuando, segiin las viejas
crénicas, se hallaba Gran Canaria dividida en diez cantones inde-
pendientes, alla por el siglo x1v [...].

Después, cuando la princesa Andamana, y Gumidafe, su esposo,
dominaron toda la isla, fue la Montafia lugar de solaz y recreo, en

! Es de justicia hacer constar que sus poseedores actuales la van re-

poblando, enriqueciéndola y embelleciéndola con plantaciones de especies
muy variadas de arboles de selva y frutales.
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cuyos bosques y prados pacian los numerosos ganados de cabras
de los guanartemes, faicanes y guaires.

Cuando, al morir Tagoter Semidan —que sucedi6 al valiente Ar-
temis, vencedor de las tropas de Bethencourt—, se dividié nueva-
mente la isla ‘en dos Estados independientes, la Montafia debié que-
dar bajo el poder de Guanache Semidan, régulo de Galdar; y asi
continué hasta la dominacién del pais por los soldados de Castilla.

Sin embargo, hubo un tiempo, en esta época, en que la Montafia
fue casi independiente. Un canario de casta plebeya, pero de alma
grande, noble y generosa, [...]; Doramas, en Fin, el mas célebre de
los guerreros indigenas, deseoso de emprender y realizar hazaiias
que le ennoblecieran e igualaran con los mas famosos préceres Adar-
gonza y Maninidra, fijé su residencia en estas alturas. Su genio, su
valor temerario y su elocuencia, brillante y persuasiva, conquistaron
la voluntad de muchos admiradores. Entresacando de ellos una lu-
cida cuadrilla de amigos fieles [..] se hizo sefior de la Montafia y
sus contornos, ambicionando quizas aduefiarse de toda la isla, y hu-
millar asi la altivez esquiva de los guaires soberbios, que ni siquiera
saludarle se dignaban, porque no era mas que un «trasquiladon.

Fl amor a la patria maté todas estas ambiciones. Los odios hu-
yeron de su pecho cuando vio a Gran Canaria en peligro, y corri6
a salvarla, dandole su genio guerrero, su sangre y su vida.

Aun existe la Montafia y el barrio de Doramas. Los que actual-
mente viven en dicho Barrio habitan las mismas cuevas —aunque
enjalbegadas y reformadas— en que descansaban, después de los tra-
bajos del dia, el caudillo y sus intrépidos compaiieros. Todavia sefia-
lan los campesinos una habitacién, mas espaciosa y céomoda que las
otras, con el nombre de «palacio -del rey Doramas», por mas que
éste nunca cifi6 la corona. También existen los pezones de risco de
donde tal vez colgaron la espada del guerreador, y la rodela de dra-
go, acuartelada de blanco, negro y rojo; espada y escudo que, teii-
dos en sangre enemiga, defendiendo la independencia de la patria,
supieron ennoblecer a su duefio, elevandole a dignidad tan alta que,
después de ser consejero del Estado de Galdar, merecié gobernar
en el de Telde, derrotar varias veces a las huestes peninsulares y
morir heroicamente en el campo de batalla, herido a traicién por
Diego de Hozes cuando combatia frente a frente con Pedro de Vera,
general de los castellanos.

(]

il
[

Dicen los que saben Historia de Canarias que Doramas tuvo hijos
vigorosos, valientes y atrevidos como él [..] Sin embargo, en los di-
versos repartos de tierras y de aguas, ningiin descendiente de Do-
ramas tuvo la suerte de tener datas en la Montaha que fue de su
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progenitor, ni siquiera en sus aledafios. El derecho de conquista tuvo
mas fuerza que el derecho de herencia. ‘

[..]

v

Si el lector tiene paciencia bastante para leer las siguientes ‘Cro-
niquillas’, ya verd que la Montafia de Doramas, que no heredaron
sus hijos, tampoco fue poseida en particular por ningin conquista-
dor, no obstante lo apetecida y solicitada que debié ser por su ri-
queza y hermosura.

Sometida a Castilla la isla de Gran Canaria, que, segin frase de
Abreu Galindo, estaba ya «quieta, sosegada y sin alteracién», se pro-
cedié a repartir, entre los conquistadores y colonos pobladores, las
tierras y aguas, conforme a lo dispuesto en Real Cédula de 4 de
febrero de 1480, que decia:

A Vos, Pedro de Vera, nuestro Gobernador e Capitan e alcaide de
la isla de la Gran Canaria, salud e gracia. Sepades que Nos habemos
sido informados que algunos caballeros, escuderos e marineros, e
otras personas, ansi de las que estan en la dicha isla, como otros
que agora van o fueren de aqui adelante, quieren vivir e morar en
la dicha isla, e fazer su asiento en ella, con sus mujeres e hijos, e
sin ellos: e porque la dicha isla mejor se pueda poblar e pueble, e
hayan mas ganas las tales personas de vivir en ella, segin dicho
es, e tengan de que se puedan sustentar e mantener. Por ende, Nos
vos mandamos que repartades todos los exidos y dehesas y hereda-
mientos de dicha isla, entre los caballeros, e escuderos e marineros
e otras personas que en la dicha estan y estovieren, y en ella qui-
sieren vivir e morar; dando a cada uno aquello que veredes que,
segin su merecimiento e estado, ovieren de menester...

Y mas adelante afiade la Real Cédula:

e ansi, para fazer el dicho repartimiento.. por esta nuestra Carta
vos damos poder cumplido, con todas sus incidencias e dependencias,
e emergencias, anexidades y conexidades, no embargantes cualesquie-
ra cartas e poderes que, cerca del repartimiento de las dichas tierras
e términos.. Nos, o cualquier de Nos habemos dado e mandado dar
a otras personas; las cuales, por esta nuestra Carta, revocamos e
inhibimos, y damos por ningunos, y de ningtin valor ni efecto.

En virtud de estas amplias facultades, vy de las que se concedie-
ron a los sucesores de Vera —el capitin Francisco de Maldonado,
nombrado por Real Cédula de 12 de octubre de 1492; el bachiller
Alonsc Fajardo, por Real Cédula de 20 de febrero de 1495, en la
que se le ordena que «aparte lo necesario para propios y dehesas
del Concejo»; vy Lope Sanchez de Valenzuela, por Real Cédula de
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24 de febrero de 1497—, se repartieron por los gobernadores las
tierras y aguas de la isla entre los pobladores de ella; no sin dis-
gustos que duraron muchos afios, y repetidas protestas de muchos
conquistadores que se creyeron mal recompensados después de ha-
ber venido a servir «a sus costas, sin sueldo ni salarios, con sus
leales personas, armas y caballos, trayendo, pagados por su liberali-
~dad, muchos soldados, peones y criados, con esperanza de la real
gracia y premio..» (P. José de Sosa: Topografia de la Isla afortunada
Gran Canaria, Libro 22, Cap. 1°). De estos repartimientos fueron ex-
cluidos, bien intencionalmente, bien porque nadie solicité poseerlos,
grandes trozos de montes cubiertos de pinos, y muchas fanegadas
de bosque virgen poblado de arboles y arbustos, casi todos indigenas
de Canaria.

Estos pinares y bosques fueron, andando los afios, la providencia
de los pueblos, a quienes dieron en abundancia maderas para los
edificios, lefia y carbon para el hogar, y pasto abundante para toda
clase de ganados®

\

De los papeles que hemos ojeado se deduce que, un siglo después
de la conquista de Gran Canaria, cuando ya estaban repartidos, cul-
tivados y explotados los «ejidos, dehesas y heredamientos» que decia
la Cédula de los Reyes Catolicos, la gran Selva de Doramas era «pro-
piedad del procomin». En ella pastaban los ganados y hacian lefia
los vecinos del término de Moya y de los demas pueblos préximos.

Tenia entonces la Montafia mas de seis millas de bosque virgen,
espeso y frondoso, que se extendia desde el Zumacal y el Barranco
de Rapalo —el vulgo le llamé del «Rapador»— hasta Montaiia Alta,
en la parte de Guia; y desde las mismas casas del lugar de Moya
hasta las alturas mismas de la cumbre, coronadas por los pinos del
territorio de Galdar. -

Para cuidar de estos bosques y de sus tierras incultas se nom-
braban vigilantes en nimero suficiente, los cuales, formando un cuer-
po, mandado por un Guarda Mayor y su teniente, dependian del
Concejo que, de los fondos del Pésito, les pagaba un sueldo muy
€scaso.

Hermosa sobre toda ponderaciéon y digna de admirarse era esta
selva en tales tiempos, segln testimonian escritores de la época. No

! En el Archivo de Simancas existen documentos del Repartimiento

de tierras y aguas en Moya entre los primeros pobladores de la villa. Por
falta de recursos no he podido obtener copia de ellos.
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puedo resistir la tentacién de transcribir algunos trozos®. Asi tendran
estas croniquillas algo digno de leerse.

El inventor* y abusador de los versos esdriijulos, notable poeta
y canonigo muy culto, don Bartolomé Cairasco de Figueroa, en una
comedia que compuso para solemnizar la venida del obispo don Fer-
nando de Rueda, decia, refiriéndose a esta Montafia:

Este es el bosciue umbrifero
Que de Doramas tiene el nombre célebre [..].

[...] estos otros, que pone en boca de la Fama, en el Templo Militante:

Esta es la isla de la Gran Canaria
A quien su nombre dio también Fortuna [...].

Pero' donde resplandece con claridad meridiana la exuberante y
sorprendente belleza de la Montafia, y la admiracién que causaba a
sus visitadores, es en las Constituciones Sinodales de] Iltmo. Sefior
don Cristobal de la CAmara y Murga, escritas en 1629. [...]

Dejando para los articulos que, Dios mediante, dedicaremos a Fon-
tanales la bella descripcion que de la Montaiia de Doramas hace el
P. Sosa, pondremos aqui lo que de la misma Montafia escribe el
franciscano fray Juan de Abreu Galindo. [...]

VI

Ya terminaba el siglo Xvil y aun conservaba la Montafia de Do-
ramas los rasgos principales de su hermosura espléndida y encan-
tadora que, en el siglo Xv1, inspiré la lira de Cairasco, y, en el xvI,
arrancé elogios calidos y entusiastas a la pluma docta del obispo
Camara y Murga. _

El inmortal poligrafo tinerfefio y arcediano de Fuerteventura don
José de Viera y Clavijo [..] nos pinta con pinceladas de maestro la
Montaiia tal cual era cuando él dio a luz sus renombradas Noticias
histéricas. [...] El mismo Viera y Clavijo, al cabo de algunos afios
—después de ver lo mejor de Europa en bosques, campos y jardines,

> [Omito aqui las citas que —tanto en esta ‘Croniquilla’ como en las
que siguen— hace Marrero de algunos fragmentos literarios e historiogra-
ficos (Cairasco, Camara y Murga, P. José de Sosa, etc.), citas que el lector
encontrara integramente reproducidas (y, a veces, ampliadas) entre las que
recojo en los apartados I, Il y IV.—A. S. R.]

* Hoy est4 probado que no fue Cairasco el inventor de los versos es-
driijulos. [En relacion con Cairasco y el verso esdrijulo, véase mi articulo
en prensa «Algo mas sobre los esdrujulos (Con una cancién inédita de
Cairasco)» y la bibliografia alli citada.—A. S. R.]
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viajando con los duques del Infantado y marqueses del Viso y de
Santa Cruz—, escribe en su Diccionario de historia natural de las
Islas Canarias: «Montafia. Voz que .. en nuestras islas ... [..]». Y en
el articulo ‘Arboles’, del mismo Diccionario, escribe, con primorosa
pluma: «Si me acerco a la célebre Montafia de Doramas... [...J».

VII

‘Los que nunca han visto la Montafia de Doramas habran creido
ue es un trozo de paraiso, un verdadero edén, si han leido las be-
ﬂas descripciones que hicieron de la misma los mas claros literatos
islefios. Pues estan equivocados. La Montafia no es hoy lo que fue
en siglos pasados. Su decadencia empezé en los mismos dias en que
vivia atin Viera y Clavijo. [...] en su poema titulado Los meses, lo
mejor que sali6 de su lira de poeta, se lamenta de que no se:re-
pueble la Montafia, talada sin compasion, en estos versos:

Mas, jah, preciosos arboles!, que lejos
de daros sucesores que os hereden

(-]

Desgraciadamente se han cumplido en estos tiempos los pronés-
ticos del cultisimo arcediano. Ya no queda ni siquiera la hermosa
Arboleda del Barranco que, hasta hace diez afios, era el lugar mas
hermoso de la isla. Aquellos tilos, altos y frondosos, arboles venera-
bles bajo cuya sombra centenaria pasaron horas de honesto solaz
muchas generaciones, fueron heridos sin piedad por el hacha del
carpintero. Derribados, despedazados y aserrados fueron hasta aque-
llos viejos troncos rugosos y retorcidz)s, cuya corteza, llena de ins-
cripciones con lemas, nombres y fechas, era como un cronicén an-
tiguo [...].

Recuerdo que fue al declinar un dia de otofio. Para descansar
el 4nimo del trabajo diurno y regalar los sentidos con el fresco de-
licioso de la umbria, los gorjeos de las aves del bosque y el agua
cristalina de las fontanas puras, descendiamos por la cuesta, empi-
nada y tortuosa, que conduce a los Tilos, el moyano excelso don
Tomas Morales, «inico gran poeta canario», y este pobre fraile.

Entretenidos ibamos en platica amena y sustanciosa, cuando la
charla del poeta, siempre docta y bien humorada, fue interrumpida
con ruidos, grandes y extrafios —mezcla de chasquido y rugido—,
que eran, a la vez, bramar de célera y lamentar de pena. Comen-
zabamos a internarnos en el bosque, y nos detuvimos sorprendidos
e indignados.. Habiamos sentido y visto lo que, a los pocos dias,
lamenté el poeta en los versos admirables de la magnifica elegia
que titulé «Tarde en la Selvan:
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Es el hacha. Es el golpe de su oficiar violento
que, bruscamente, llega, desolador y cruento,
de la entrafia del bosque... [...]

Del mismo modo que cayé éste, fueron cayendo sus compafieros,
dos viejos del bosque» de los tilos; y, a la vez, a centenas, a millares,
fueron convertidos en lefios y en carbén los barbusanos, laureles,
castafios y vifiatigos que atn poblaban las «bardas» de la Montafia.
La escasez de combustible, en los afios de la Gran Guerra, hizo que
se cumpliera la prediccion del vate:

Tus frondas [...]

estallaran dolidas a los besos del fuego.

Dios quiera que también, muy pronto, sea verdad este otro anun-
cio venturoso:

.. Pero el tronco marchito

volvera a fecundarse con el amor bendito;

y, activamente henchido de vitales renuevos,
cubrira sus arrugas con los retofios nuevos,

[.]
[.}

VI

[..] Era en el reino del Sefior don Carlos III, que, ademas de un
gran protector de las ciencias y las artes, fue un fomentador in-
cansable de la Agricultura. Sus «lustrados ministros» [..], conside-
rando que habia en Espafia grandes extensiones de terreno inculto
y, por lo tanto, muerto para la riqueza nacional, aconsejaron al Mo-
narca el reparto de baldios, bosques y latifundios estériles entre ve-
cinos que pudieran roturarlos y hacerlos productivos. Y se publicaron
decretos, sabios, saludables y muy beneficiosos, dando toda clase de
facilidades para que los particulares, y hasta los conventos e iglesias,
pudieran adquirir posesiones en los predios del Estado o de los mu-
nicipios, pagando un pequefio canon o contribucién, que habia de
emplearse en obras de interés publico. :

Asi, fue cedida a la iglesia de Nuestra Sefiora del Pino en Teror
toda la parte de la Montafia comprendida en el hermoso y extenso
valle del Barranco, que, desde entonces, se llamé Barranco de la Vir-
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gen®, con la condicién de que la iglesia buscara colonos que lim-
piaran el terreno, encauzaran las aguas y cultivaran las «suertes»
que les correspondieran, dando a la parroquia del Pino los diezmos
de los frutos, y mas tarde al Erario Publico la parte que le tocod
en el reparto del arbitrio que se llamé Novales.

Con las mismas condiciones, fueron donadas al «Real Hospital de
San Lazaro», de Las Palmas, «trescientas fanegadas en la parte alta
de la Montafia de Doramas». El Hospital no pudo posesionarse de
ellas porque en las mismas estaba comprendida la parte de montafia
llamada Los Tableros, cuya posesién se disputaban, en litigio, los con-
cejos de Galdar y de Moya.

Sin embargo, la Real Audiencia de las Islas cedié siempre a dicho
Hospital de Lazarinos dieciocho suertes, que llamaron: «San Agustin -
San Lazaro - San Damaso - San Nicolas de Tolentino - San Juan
Bautista - San Nicolas de Bari - Santa Rita de Casia - Santo Do-
mingo de Guzmén - San Pedro - San Miguel - San Blas - San Ma-
tias - San Francisco de Asis - Santa Barbara - Santa Catalina - San-
ta Marta - Nuestra Sefiora de Gracia y San José». Estas dieciocho
«suertes» fueron repartidas entre otros tantos vecinos, en los dias 7
y 8 de noviembre de 1785, para que, entre todos, pagaran al bene-
mérito establecimiento de leprosos un censo de 350 pesos anuales.

El mismo Real Acuerdo separé y sefial6, también en la parte de
la Montafia, dos suertes de tierra que doné perpetuamente, para que
disfrutaran sus rentas, a Los Archeros de aquel alto Tribunal.

Posteriormente, y en virtud de Real Despacho del Supremo Con-
sejo de Castilla, fecgado en 14 de julio de 1786, se formo expediente
para distribuir, entre los habitantes del pueblo de Moya, ciento cua-
renta fanegadas de la citada Montafia, las que fueron sorteadas entre

* Con motivo de las obras del nuevo templo de Teror, el rey don Car-
los III doné a la iglesia de Nuestra Sefiora del Pino, por Real Orden fir-
mada en San Lorenzo del Escorial el 19 de noviembre de 1767, «mil qui-
nientos reales de velléon de limosna por una sola vez, .. vy también la fa-
cultad de romper ciento veinte y seis fanegadas de terreno baldio, y
reducirlas a cultivo, pero no con otro fin que el de atender a la manu-
tencién del Templo, su ministerio y culto».

Se comisioné para ejecutar esta real orden a don Agustin Gabriel del
Castillo, gobernador interino de las Islas Canarias (vid. Blasén de Canarias,
tomo 2., p. 34), el cual delegé en su hermano mayor y futuro primer
conde la Vega Grande, don Fernando del Castillo, gobernador de las Armas
de la Gran Canaria (vid. el tomo citado, pp. 37 y sigs.). Este subdelegado
marcé el terreno cedido en el Barranco de la Montafia de Doramas, que,
desde entonces, empezd a llamarse «Barranco de la Virgen». Se hizo la
demarcacién, con las formalidades de ley, el 22 de febrero de 1768, y
dos dias después se posesioné de las tierras la Mayordomia del Pino. [Al
margen:) Vid. JoSE GARCiA ORTEGA: Historia de Nuestra Seriora del Pino,
pp. 224 y 225.
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los que las solicitaron en los dias 7 y 8 de febrero y 19 de junio
de 1807. - _ :

De lo expuesto se traduce que la Montafia, al principio del si-
glo XIX, estaba mutilada y privada de sus partes mas productivas y
apetitosas. Atin quedaba, sin embargo, por cortar y repartir mucho
[...], como vera el lector curioso.

IX

Las desdichas de la Montafia de Doramas no terminaron con la
muerte de don Carlos III, que tantas partes regalé de ellas, ni si-
quiera con la abdicacién forzosa y prision del sefior don Carlos V.

Parécia natural que las desgracias, guerras y revoluciones que vi-
nieron sobre la patria, invadida por las tropas del imperio napole6-
nico, llamaran la atencién de todos sobre lo principal —la salvacién
del pais—, matando todas las ambiciones rastreras y egoismos per-
sonales. Pero no fue asi. Hubo quien aproveché la anormalidad y
las revueltas para reponer su hacienda desmedrada, o adquirirla, si
carecia de ella. Tal fue el pueblo de Moya. - ‘

Verdad es que habia mandado el Cabildo Permanente, constituido
para defender los intereses de la patria, a don Salvador Suarez y a
don Andrés de la Fe; pero éstos llevaban el encargo de trabajar,
mas que por el bien general de la isla, por el especial del pueblo
de Moya, que aspiraba, de tiempo, a apropiarse lo que quedaba de
la Montaifia.

Corrian los afios 1808 y 1809 cuando, trastornadas todas las islas,
eran desobedecidos el comandante general y la Real Audiencia, y
atropelladas y encerradas en prisiones las personas constituidas en
dignidad mas alta. Y los moyanos, viendo que nada sacarian de pro-
vecho de los acuerdos que el Cabildo Permanente tomara, s¢ pro-
pusieron pescar cuanto pudieran en aquel revuelto rio, aprovechando
el estado de insubordinacién y anarquia. :

Puestos de acuerdo con los de Guia, sus fronterizos, por si y ante
si, prescindiendo de toda autoridad superior, se repartieron, en lotes,
gran parte de la Montafia. Derribaron arboles, destrozaron laderas
y plantaron mojones que sefialaran los limites de las parcelas de
los agraciados por la suerte. Cuando el Cabildo Insular quiso impo-
nerse, lo desobedecieron, y fue necesaria la intervencion de la Milicia
armada para que volvieran las cosas a su pristino estado.

Pero ya el Concejo de Moya habia sentado un mal precedente.
Por eso, desde que se promulgé la Constitucién de 1812, el «primer
Ayuntamiento Constitucional de Moya», formado por un alcalde, cua-
tro regidores y un procurador sindico, procedié a un nuevo reparto
de los mejores trozos de la Montafia, situados, especialmente, en el
Barranco del Laurel, Tableros y Fontanales. Aunque muchos vecinos

obres fueron favorecidos en esta particién, la mayor y mejor parte
a llevaron los miembros del Municipio y sus parientes y amigos.
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Sin embargo, hay que hacerles justicia. Ellos fueron los primeros
en censar sus mismas suertes, para atender a los gastos de la Cor-
poracion y cubrir las atenciones de la ensefianza publica.

Abolida la constitucién, y restablecido el Régimen absoluto, el Con-
cejo del pueblo, por mediacién. de sus diputados y sindico personero,
suplicé y obtuvo del Supremo Concejo de Castilla que, para evitar
males mayores, fueran aprobados y confirmados los repartos hechos,
pagandose por los duefios de los campos repartidos los gravamenes
que, segin ley, correspondieran al Municipio-y al Tesoro de la nacion.

Vean ustedes como poco a poco se iba desmembrando la Mon-
tafla. Ya por esta época, apenas la mitad era del comunal. La otra
mitad estaba en manos particulares que, al convertir sus florestas
en tierras de pan sembrar, le quitaron su frondosidad y donosura.
Lo de siempre: lo util matando lo bello. [...}: :

X

Con el pronunciamiento de Cabezas de San Juan vino el «segundo
Ayuntarniento Constitucional de Moya», formado, en su mayoria, por
los mismos sefiores que habian mandado en el pueblo en los tiempos
del absolutismo. o

Como éstos ya tenian «el rifion bien cubierto», pues en la etapa
precedente se habian apropiado las tierras mas bell%s y productivas
del comunal, quisieron imitar a los gatos de la fabula, que conside-
raron un deber de conciencia conservar el asador después de ha-
berse comido el asado capén [..]. Por eso [...] dictaron sabias dispo-
siciones, que los honran, encaminadas a conservar lo poco que sus
rapifias dejaron en la selva frondosa.

Primeramente se deslindé con los pueblos comarcanos, para saber
con certeza la parte de monte que corresporidia a Moya. Después
se procedid al remate de los «guaniles», 0 reses salvajes, y de las
abejeras silvestres que, en los huecos de las pefias y los troncos,
fabricaban dulcisimos panales; y dltimamente se ordené que ninguna
persona se introdujera en el arbolado a talar ni a cortar mingtn
pimpollo. Para que esto tltimo se cumpliera, se ordené a los guardas
del monte que decomisasen las herramientas 'y bestias a «los con-
traventores» y trajesen a éstos, presos, a disposicion del Municipio,
que les impondria el correctivo oportuno. ' '

Si este mandato se hubiera cumplido y, al poco tiempo, no hu-
bieran venido nuevos repartos, pleitos y desdichas sobre la Montaiia,
hoy pudiéramos tener un Parque Insular-envidia de muchos. Con

ué orgullo y regocijo lo ensefiariamos a los numerosos turistas que,
ge lejanos paises, vienen a gozar las delicias de nuestro clima y a
admirar las variadas perspectivas de nuestros campos [...].

Num. 37 (1991} : 313



76 ANDRES SANCHEZ ROBAYNA
X1

[] En 1820, don Juan de Leén y Romero, como alcalde del Ayun-
tamiento de la ciudad de Canaria, y con la investidura —segin él—
de Jefe Politico Interino, ordena:al Municipio de Moya «que proceda
con prontitud a contener desmontes y rozas en la Montafia de Do-
ramas, haciéndole responsable de los perjuicios..». Y los de Moya
acordaron contestar que «aunque no se reconoce ninguna autoridad
ni en el Ayuntamiento de la Ciudad ni en su Presidente para dis-

oner y mandar sobre el Ayuntamiento de este pueblo, con todo se
e dan las debidas gracias por su celo». Y que el sefior Leén y Ro-
mero, «a quien de ninguna manera compete la jurisdiccién de Jefe
Politicon, esté persuadido de que asi como el Ayuntamiento que €l
preside «ratard de remediar los dafios de la causa publica en el
distrito de su jurisdiccion, que abraza la Ciudad, asi elpde este pue-
blo procurar4, en el suyo, llenar los deberes que la Constitucion le
impone, procurando, en todo, proceder con acierto...».

De nada les sirvié esa actitud enérgica y viril. Se impuso el de-
recho de la fuerza; y el Ayuntamiento de Las Palmas, que tenia la
Milicia a su favor, envié hombres armados a guardar la Montaiia,
empezé a cobrar violentamente los censos de las suertes ya repar-
tidas y los productos de remate de colmenas, metiendo en prisiones
a todo el que alegaba derechos a participar de los beneficios del
monte.

Esto ocasioné un prolongado y trabajoso pleito entre ambos mu-
nicipios, en el que a? fin vencié la tenacidad y el civismo del de
Moya. Porque apenas €l Concejo de la Ciudad, abusando de su po-
der e influencia, se aduefi6 de la Montafia, vino a traslucirse que
lo que se proponia no era conservar, proteger y fomentar el arbo-
lado de la misma, sino negociar con éII,)y favorecer .con donaciones
de tierras a unos cuantos paniaguados. Asi vemos informar favora-
blemente a Su Majestad para que se conceda a «don Jorge Houthon,
de nacién inglés, doscientas fanegadas en la selva de Doramas» don-
de los naturales no podian cortar ni un mango de azada sin ser
castigados. Pero en este mismo afio (1820), y en 1822, fueron rega-
ladas por Real Orden quince fanegadas a don Cristébal Vicente Mu-
jica, «clérigo tonsurado ausente de Espafiay; y «veinte fanegadas» a
don Juan de Laguna, vecino de la Ciudad cfé Canaria y protegido
del Ayuntamiento de la misma.

Contemplando la bandada de rapifiadores que anhelaban arrojarse
sobre la Montafia para destrozarla, repartirsela y devorarla como bue-
na presa, el Municipio de Moya se prepar6 a la defensa con acer-
tados acuerdos [...].
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X1I

Hay hombres que nacen con mala estrella. Llena la cabeza de
altos ideales, ponen en realizarlos todos los amores y entusiasmos
de su corazén. Pero la falta de recursos, la carencia de ambiente
propicio, o la fatalidad que les obliga a nacer y vivir en lugares
extraviados y desconocidos, [..] hacen que la Humanidad ignore lo
que inventaron y ejecutaron.

[..] Todas estas «filosofias», manidas y empalagosas, me han ve-
nido a las mientes al estampar [...] el nombre del «Sindico de Moya,
don José Luis de la Torren.

Este cristiano y culto caballero campesino, que supo lucir, en las
asperezas de la sierra, la delicada cortesia de los salones urbanos,
digno era de ser retratado por la pluma de Pereda [..]. Pero tuvo
la mala ocurrencia [...] de ser modesto en demasia, y sus iniciativas,
llenas de intuiciones sorprendentes, nunca rebasaron los techos de
su casona de Lomo Blanco, desde donde dirigia y vigilaba sus ga-
nados y labranzas [...].

Este era el hombre que salié6 en defensa de la Montaiia cuando
el Municipio de la ciudad y algunos particulares, fiados en su po-
derio, quisieron hacerla suya y apoderarse de ella.

En la mocién presentada al Ayuntamiento de Moya en sesion de
19 de mayo de 1820 se ve el amor que el «Sindico» profesaba por
los arboles [...]. En ella decia, en resumen:

1. Que el Monte perteneciente a la jurisdiccién de Moya va a
convertirse en un yermo e initil baldio; pues, por no haber cuidado
y vigilancia, <hace mas de veinte afios» que esta reducido a un ma-
torral de zarzales, yerbas, troncos y arbustos entrelazados, «a causa
de la tala no interrumpida durante un siglo», para edificios, hogares
y toda clase de aperos de labranza.

2° Que la experiencia ha demostrado la inutilidad de los medios
empleados ultimamente para defender y fomentar la arboleda de la
Montafia, pues las prisiones y penas pecuniarias impuestas a los ta-
ladores no han producido otro efecto que arruinar a ciertos indivi-
duos, y enriquecer a otros, principalmente a las justicias y guardas
del Monte, «mientras el arbolado corre, cada dia mas, a su total
exterminio». -

'3 Que para restablecer el Monte que tanto beneficia y embe-
llece «es necesaria la replantacion bajo un método reglamentadon,
que evite los actuales abusos.

4° Que, para realizar esto, y matar de una vez las ambiciones
del Ayuntamiento de Las Palmas y de algunos sefiores influyentes
que desean obtener datas en la Montafia, lo mas acertado y til
para este pueblo es sefialar y ceder en propiedad, a cada vecino
pobre del mismo, una porcion, para que la limpie, en verano, de
todas sus malezas, y cuando llegue el invierno comience la replantacion.

5° Que a cada uno de los agraciados ha de obligarse a tener
«doscientos arboles en cada fanegada de terreno, de tal modo que,
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si faltan esos doscientos arboles, serd desposeido de su suerte, para
entregarla a otro vecino mas laborioso».

6.° Que sobre cada parcela repartida se imponga un censo mo-
derado, para fundar escuelas y dotar una plaza de médico, ingre-
sando lo sobrante en los fondos propios con que pagar al secretario
y demas empleados de la Corporacién.

Formado el expediente de reparto, remitido a la autoridad supe-
rior, y oidas y pesadas las protestas de los lugares convecinos, que
también alegaban derechos de participar del Monte, fue aprobado,
después de gastarse tiempo, paciencia y dinero abundantes. Esta apro-
bacién produjo en el pueblo alegria inmensa y jubilosa algazara, que
se aumenté cuando, en 6 de octubre de 1822, se hizo la donacién
de «cuatrocientas cincuenta y seis suertes» a otras tantas familias,
con las condiciones antes indicadas, afiadiendo la de que «las fincas
no pudieran ser hipotecadas a otros censos, ni a fianzas de ninguna
clasen, ,

Por cierto que honra mucho al Concejo de la villa de Moya «el
acuerdo de incluir en el reparto a algunos sujetos de otros pueblos»
que, por sus trabajos cientificos y artisticos, por los servicios pres-
tados a la nacién, o beneficios hechos a esta isla, eran beneméritos
de la patria chica. Tales fueron, entre otros, el sargento mayor don
Pablo de Bethencourt, «que ha servido en campaifia»; los licenciados
don Francisco Penichet y Carrera y don Domingo Penichet y Fuen-
tes, que, siendo diputados y regidores, «<han desempefiado comisiones
muy ftiles al pais, haciendo a la isla servicios muy distinguidosy;
don Francisco Ossavarry, «musico en la Catedraly; el capitan disperso
don Diego del Castillo, «que sirvié en la guerra de la Independencian,
hasta inutilizarse... Y sigue la lista hasta diecinueve... [...].

XII

[..] Mientras los moyanos de 1822 saltaban de contento, pues sin
costarles nada se les habian venido a las manos unas cuantas fa-
negadas de terreno virgen y fértil, apto para pan llevar y para pro-
ducir legumbres gruesas y abundante forraje, Dios ordenaba los acon-
tecimientos de manera que la alegria y gozo les durase poco tiempo.

[ ]Conviene recordar, antes de seguir hilvanando esta historia, que,
en Real Cédula de 20 de febrero de 1495, se dieron instrucciones
al bachiller Alonso de Fajardo, gobernador de Canaria, para que re-
partiera nuevamente las tierras y aguas de esta isla, subsanando en
lo posible «fraudes, colusiones, encubiertas y agravios hechos por Pe-
dro de Vera», seglin resulté de la pesquisa encomendada a Francisco
de Maldonado en 12 de octubre de 1492.

En aquellas Instrucciones, después de indicarle que el reparto,
para que a todos contentara, debia ser equitativo y justiciero, dando
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a cada uno lo que bien pareciere, en proporcién de los méritos ad-
quiridos, servicios prestados y hacienda empleada en la conquista,
se le ordena que procure repartir todas las tierras y ' aguas,
«apartando primeramente lo que fuere conveniente en cada lugar
para propios, e dehesas, e ejidos para el concejo, e para pasto comun»,

En virtud de este mandato —que no pudo cumplir Fajardo, por-
que se lo impidi6 la muerte—, la Montafia de Doramas fue separada
y sefialada para el uso del Comunal, en los repartos hechos —desde
1498 a 1507— por el gobernador Lope Sanchez de Valenzuela y el
licenciado Juan Ortiz de Zarate. [Adicion manuscrital] (No consta do-
cumentalmente.)

Y en este hecho fundaban los vecinos de Guia, Galdar, Firgas,
Teror y Arucas las reclamaciones y protestas sobre el reparto y ce-
sion en propiedad de las tierras de la Montafia. No podian tolerar
verse desposeidos repentinamente de aquel lugar, tan rico e inago-
table, en que, de tiempo inmemorial, hacian carbén, recogian lefia,
cortaban madera y apacentaban sus ganados. Acudieron a la Real
Audiencia a demandar justicia. Y, como no la obtenian rapida y a
satisfaccion, quisieron hacerla a su mano.

Los de Teror y Firgas fueron los mas vehementes y exaltados.
Acaudillados por sus alcaldes y sindicos vinieron en son de guerra
sobre la jurisdiccién de Moya; incendiaron, en Fontanales, las casas
de los mas ricos; y como avalancha cayeron sobre la Montafia, arran-
caron arboles, derribaron mojones, arrasaron sembrados, mientras
con gritos estentéreos y enronquecidas voces amenazaban quemar
el Archivo Municipal, que guardaba los papeles relativos a las par-
ticiones hechas.

Fue necesaria la venida de la Justicia de Las Palmas, protegida
por una compaiiia de Milicias, al mando del capitan don Francisco
Javier de Aguilar, gobernador del castillo de San Francisco. No se
amedrentaron, por eso, los sediciosos. Los metines, revanchas, alga-
radas, continuaron, hasta que se person6é en Moya el jefe civil de
la provincia, acompafiado de varios socios de la Econémica de Ami-
gos del Pais. Este sefior anul6 la aprobacion del expediente de re-
parto, e hizo que la selva de Doramas pasara a ser propiedad de
la nacién, quedando encargado de su vigilancia y conservacion el
municipio de Moya, bajo la proteccién de la Econémica y la Dipu-
tacion Provincial ¢,

Solamente se dlsgregaron de la Montafia unos terrenos, estériles
y mezquinos, que fueron entregados a Ramén Quintana, José Anto-
nio Felipe y Matias Monroy, moyanos, supervivientes de los que fue-

¢ Sobre la tutela ejercida por la Sociedad Econdomica de Amigos del
Pais en la Montaiia de Doramas, véase el Extracto de Actas de esta So-
ciedad, hecho por don José de Viera y Clavijo siendo presidente de la
misma, y las Actas de la Econ6émica posteriores a la fecha en que se hizo
el citado Extracto.
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ron a Espafa a cubrirse de gloria en la guerra de la Independencia.
[]

Nada gan6 la Montafia con el cambio de sefiores. Los guardas
nombrados para custodiarla «no hacian otra cosa que jugar a los
naipes y sacar los cuartos a lefiadores y ganaderos», que, a ciencia
y paciencia de los vigilantes, cometian en el Monte publico toda cla-
se de excesos, que, como no se denunciaban, quedaron siempre sin
castigo.

Asi continué lo poco que quedaba de la que fue bella y gran-
diosa Selva de Doramas, yendo a menos y despoblandose, hasta que
el Estado —en pago de sueldos atrasados y servicios extraordinarios
prestados en las campafias de América— la cedi6 al general don
Francisco Tomas Morales, por Real Orden de 20 de febrero de 1831.

L] .

XIv

El dia 10 de septiembre del afio de gracia de 1827, la vieja ciu-
dad capital de la Gran Canaria amanecié alborotada y engalanada
con galas de fiesta. Las campanas echadas a vuelo; [..] las calles,
enramadas con palmas y laureles [..]; todo esto anunciaba que «al-
guien» venia, causa de todas estas alegrias, y merecedor de todos
estos honores.

¢Quién era? [...] En el poblado del Carrizal, de Agiiimes, nacié el
nifio Francisco Tomas Morales, el 20 de diciembre de 1781. [..] ape-
nas se sinti6 hombre pidié6 a sus padres licencia para emigrar al
Nuevo Mundo. [...]

En vano, durante un lustro, deseé mejorar de suerte. La Fortuna,
sorda a sus requerimientos, se le mostré cefiuda e ingrata, hasta
que senté plaza de soldado, en la Capitania General de Venezuela,
el 19 de marzo de 1804. Tanto valor y pericia mostré en el manejo
de las armas, [..] que, a los once afios de servicio, era ya coronel;
a los doce, brigadier; y a los dieciocho, mariscal de campo. [...]

Fue nombrado capitin general de Venezuela en 1822. [..] logré
reclutar, organizar y equipar, a su costa, un cuerpo de ejército con
el que, en una campafia rapida y brillante, derrot6 al enemigo, en
Salina Rica, y se apoderé de la ciudad y puerto de Maracaibo, for-
tificandola y defendiéndola durante once meses, con tal tesén y he-
roismo, que fue la admiracién de sus mismos adversarios.

Aislado, a miles de millas de la metrépolis, que no pudo enviarle
ni hombres ni dinero, viose obligado a capitular [..]. Pero esta capi-
tulacién fue la mas honrosa de las que se hicieron [...].

Terminada su misién en las Américas, fue nombrado comandante
general de las Islas Canarias. Ya habia tomado posesién de este car-
go en Santa Cruz de Tenerife, y ahora venia a visitar a su familia
en la isla en que habia nacido. {...]
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Este era el hombre a quien el rey Fernando VII dio la Selva de
Doramas para resarcirle de los sueldos que el Estado le debia, y
recompensarle por las donaciones voluntarias y servicios extraordi-
narios hechos a la nacién en las guerras americanas.

XV

La Selva de Doramas era ya un baldio, yermo y triste, cuando
se posesiond de ella el general Morales en 1831, después de vencer
la resistencia, tenaz y prolongada, de los pueblos de Moya, Guia,
Teror y Firgas.

[..] se dedicé a dirigir los trabajos agricolas de sus grandes po-
sesiones, convirtiendo la Montafia —que recibié desolada y estéril—
en la finca mas extensa y hermosa de todo este archipiélago.

Hizo venir numerosos colonos [..]; repoblé y aumentd el arbolado,
vistiendo los barranquillos, laderas y colinas con especies de hoja
perenne, prefiriendo las propias del pais; fabricé habitaciones para
los colonos, y almacenes para depositar las cosechas; y, en el alcor
mas pintoresco, edificé un palacio, severo, amplio y cémodo, con
capilla [...].

Alli estan depositadas las cenizas del héroe, en una sencilla y ele-
gante tumba [..]. En la misma capilla descansan los cuerpos de su
esposa, de su yerno el brigadier don Ruperto Delgado, gobernador
militar de Gran Canaria, los de sus hijas, nietos, bisnietos... [...].

XvI’

San Fernando no es el tnico panteén que existe en la Montaiia.
Hay en ella otro sitio, también frondoso y bello, que es sarcéfago
de ilusiones risuefias y de amores constantes y delicados.

Los que, hace algunos afios, moraban en la serrania de Moya
debieron ver con frecuencia, en los meses de estio, numerosas ca-
ravanas, alegres y bullangueras, que marchaban hacia las cumbres
por los caminos anchos y umbrosos de la Montafia.

Pasada la vereda que se enrosca como serpiente, en el monticulo
llamado, por su figura, «La Corcova», se presentaba a la vista una
casa preciosa, medio escondida en un bosque de eucaliptos y cipre-
ses, abrigada con enredaderas y coronada con flores de rosales que
trepaban hasta el tejado, abrazandose a las paredes musgosas.

Cuando el viajero se iba acercando, avido de curiosear, tropezaba
con unas tupidas cercas, formadas por mirtos, arrayanes y brezos
de olor cuidadosamente cortados. Pero, alzandose en los estribos, si

7 [Esta ultima ‘Croniquilla’ fue recogida por J. M. ALzoLA en su libro
Don Chano Corvo, cit. (nota 6 de mi texto), pp. 101-106.—A. S. R.]
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es que iba en cabalgadura, divisaba, por encima de los bardales, un
jardin ‘maravilloso, por la variedad y valor de sus flores; y, en el
jardin, un caballero de porte distinguido [...].

[..] Nada mas bello y tierno que el origen del Jardin de Corvo.
No sé cémo fue, ni quise nunca preguntarlo, temiendo que manaran
nuevamente sangre las heridas mal cicatrizadas del amigo, bueno y
caballeroso, que ya pagd su tributo a la Muerte.. Respeté siempre
su silencio. Miré, en todo tiempo, con respeto y veneracién, aquella
interesante figura del hombre tocado por la pena, envuelto en som-
bras de tristeza infinita [...J

No sé cémo fue, pero este hombre, mimado de la fortuna, rico,
culto, con talento y delicadeza de artista, perdi6 para siempre la mu-
jer amada cuando empezaba a ser feliz con ella. Desde aquel dia,
el sefior de Casa Corvo quiso convertir su alma en un sepulcro que
guardara los recuerdos tiltimos y la imagen imborrable de la muerta.

Abandoné los negocios, desprecié sabiamente al mundo que no
daba mas que espinas y desengafios; y a solas con su Dios y su
conciencia, transido -de pena, pero resignado, vino a esconder sus
lagrimas. en la soledad. Alli trajo los recuerdos de su amor.. Las
cintas, las joyas, los cabellos dorados como trigales maduros, fueron
depositados en la capilla junto al altar; y fabricé una casa nueva, y
traz6 un jardin, que fueran como artlstlcos relicarios, dignos de -guar-
dar tan preciosos tesoros.

Plantas de todas las zonas, flores de todos los climas vinieron a
rodear el mausoleo, y a exhalar sus perfumes sobre el ara.. Y se
pasé [..] los meses y los afios cuidando de sus plantas [..J; mimén-
dolas y acariciandolas [..], hablandoles, como si encerradas estuvieran
en ellas las clarisimas inteligencias de la esposa y de la hija, muertas
cuando empezaba a sonreirles la primavera del alma.

Asi, a fuerza de dinero, de constancia y de paciencia, en la parte
mas fria de la Montafa [..], se formé el variado y valioso «Jardin
de Corvo», oculto entre eucaliptos, castafios y zarzales; silencioso,
como un templo vacio; cubierto, en gran parte, de cristales, como
urna que guarda reliquias venerandas; rodeado de cipreses, como
un cementerio; y, en toda estacién, lleno de bellisimas flores, cual
si fuera una corona, siempre viva, nunca marchita, puesta sobre una
inmensa sepultura...

Murié don Sebastian G. Corvo de Quintana. Como si hubiera sido
el alma del jardin, han desaparecido, con él, todas las plantas y flo-
res, que eran su ‘delicia y su encanto. Hoy, al visitar «la finca de
Corvo», sentimos la honda tristeza que nos invade al contemplar las
grandes ruinas: la tristeza de las bellas cosas muertas.
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Me acaban de decir que estad también amenazado de ser vendido,
en vergonzosa almoneda, el arbolado, alto y frondoso, que rodea la
casa. Esta visto. Ha caido sobre la Montafia la maldicién de Dios.
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